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(De martes 30 de octubre de 2012)

QUE EMITE CONCEPTO FAVORABLE A LA ADENDA NO. 5-F AL CONTRATO DE CONCESION
ADMINISTRATIVA NO. 98 DE 29 DE DICIEMBRE DE 1994, A SUSCRIBIRSE ENTRE EL MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS (MOP) Y LA EMPRESA CONCESIONARIA MADDEN COLON, S.A. (CMC) PARA EL
ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO, OPERACION Y EXPLOTACION DE LA ETAPA I
DEL TRAMO MADDEN-COLON, DENOMINADA "VIA RANDOLPH Y ACCESO A LA CIUDAD DE COLON (EN
ADELANTE CORREDOR COLON) POR UN MONTO DE CIENTO SESENTA Y TRES MILLONES CIENTO
NOVENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS DIECISIETE BALBOAS CON 30/1@B/.163,198.217.30)

CONSEJO DE GABINETE
Resolucién de Gabinete N° 147
(De martes 30 de octubre de 2012)

QUE AUTORIZA LA CONDICION DE SEGURIDAD CIUDADANA, PRESIDENCIAL Y DEL ESTADO, A LA
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA PARA LA ADQUISICION DEL SERVICIO DE RENOVACION DEL
SISTEMA DE CONTROL DE INSPECCION DE LAS NAVES DE REGISTRO PANAMENO Y DE LA GENTE DE
MAR, QUE LABORA EN DICHAS NAVES, DENOMINADO PELE-MARINE, CON LA EMPRESA PELE SYSTEM,
INC., POR LA SUMA DE TRES MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL CUARENTA Y SIETE
BALBOAS CON 60/100 (B/.3,292,047.60), QUE INCLUYE EI.B.M.S.

MINISTERIO DE SALUD
Decreto Ejecutivo N° 1457
(De martes 30 de octubre de 2012)

QUE REGLAMENTA LA LEY NO. 50 DE 23 DE NOVIEMBRE DE 1995, POR LA CUAL SE PROTEGE Y
FOMENTA LA LACTANCIA MATERNA.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
Resolucion Ministerial N° 037-2012-DdCP
(De lunes 29 de octubre de 2012)

POR LA CUAL SE ESTABLECEN LAS CONDICIONES DE LA EMISION DEL DECIMO NOVENO TRAMO DE
BONOS DEL TESORO CON VENCIMIENTO EN JULI2022.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
Resolucién N° 201-12482
(De miércoles 24 de octubre de 2012)

MEDIANTE LA CUAL SE EXONERA DEL USO DE LOS EQUIPOS FISCALES A UN LISTADO DE PERIODISTAS
DEDICADOS A LA PROFESION COMAGNDEPENDIENTES.

MINISTERIO DE EDUCACION
Resolucion N° 001
(De miércoles 24 de octubre de 2012)
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POR LA CUAL SE ESTABLECEN LAS RUTAS DE LOS DESFILES, LOS DIAS 3 Y 4 REVIEMBRE.

MINISTERIO DE GOBIERNO
Resolucion N° 248-IMC-20
(De jueves 27 de septiembre de 2012)

POR LA CUAL SE DECLARA IDONEO PARA EJERCER EL CARGO DE MAGISTRADO DE LA CORTE
SUPREMA DE JUSTICIA AL LICENCIADO ELIAS RICARDO SOLISONZALEZ.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS
Resolucion Administrativa N° 248
(De jueves 25 de octubre de 2012)

POR MEDIO DEL CUAL SE DESIGNA AL SUBDIRECTOR GENERAL LOGISTICO ENCARGADO DE LA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS
Resolucion Administrativa N° 256
(De lunes 29 de octubre de 2012)

POR MEDIO DEL CUAL SE DESIGNA A LA SECRETARIA GENERAL ENCARGADA DE LA AUTORIDAD
NACIONAL DE ADUANAS.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
Fallo N° S/N
(De martes 28 de agosto de 2012)

POR EL CUAL SE DECLARA QUE HA OPERADO EL FENOMENO JURIDICO DE SUSTRACCION DE MATERIA
EN LA DEMANDA CONTENCIOSO ADMINISTRATIVA DE NULIDAD PARA QUE SE DECLARE NULO, POR
ILEGAL, EL ULTIMO PARRAFO CONTENIDO EN EL ARTICULO 3 DEL DECRETO EJECUTIVO NO. 125 DEL
20 DE AGOSTO DE 2009, DICTADO POR EL MINISTERIO DE ECONOMIAFINANZAS.

AVISOS / EDICTOS
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Republica de Panama
CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE N.° /4
De 30 de Octubre de 2012

CQue emite concepto favorable a la Adenda No. 5-F al Contrato de Concesidn Administrativa No.
98 de 29 de diciembre de 1994, a suscribirse entre ¢l MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
(MOP)} y la empresa CONCESIONARIA MADDEN COLON, 8. A. (CMC) para el Estudio,
Disefio, Construceidn, Mantenimiento, Operacion y Explotacidn de la Etapa 1l del Tramo
Madden-Col6on, denominada *Via Randolph ¥ Acceso a la Ciudad de Colén (en adelants
Corredor Coldén) por un monto de ciento sesenta y fres millones ciento noventa y ocho mil
doscientos diecisiete balboas con 30/100 (B/.163,198,217.30)

EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso de sus facultades legales y constitucionales,

CONSIDERANDO:

(Jue mediante el Contrato de Concesidn Administrativa Mo. 98 de 29 de diciembre de 19594,
suscrito entre el Estado y la Empresa PYCSA PANAMA, 5.A., se establecid para la
concesionaria la obligacién de efectuar el Estudio, Disefio, Construecidn, Mantenimiento,
Operacion y Explotacién de la Autopista Panama-Colén y el Corredor Norte, mediante el
Sistema de Concesion Administrativa. Este contrato de concesidn fue modificado ¥ adicionado
mediante la Adenda No.1 de 26 de diciembre de 1996, la Adenda No.2 de 18 de junio de 1999, la
Adenda No.3 de 30 de agosto de 1999, la Adenda No.4 de 20 de agosto de 2001, la Adenda No.5
de 30 de enero de 2007, la Adenda No.5-A de 13 de marzo de 2009, la Adenda No. 5-B del6 de
julio de 2009, la Adenda No, 5-C de 16 de julio de 2009, la Adendas 5-D de 8 de abril de 2010 y
5-E de 16 de septiembre de 2012.

Que de conformidad con lo estipulado cn el artfculo décimo del Contrato de Concesidn
Administrativa No. 98 de 29 de diciembre de 1994, modificado por la Adenda No.2 de 18 de
junio de 1999, era obligacion de la Empresa PYCSA PANAMA, S.A., construir el tramo
componente denominade Trame 1 Autopista Panama-Colén (Tramo Madden-Colén);

Que mediante Resolucién No.95-06 de 25 de septicinbre de 2006, el MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS autorizé la cesién parcial de la concesidn por parte de PYCSA PANAMA, 8. A. a
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A., en lo que respecta al Tramo Madden-
Coldn (la concesion Madden-Col6n).

Que el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS mediante la Resolucién No.01-07 de 2 de enero
del 2007, aprobé que Constructora’ NORBERTO ODEBRECHT, S.A., cediera la concesibn
Madden-Colén a COMCESIONARIA MADDEN-COLON, S.A, una subsidiaria de
ODEBRECHT INVESTIMENTOS EM INFRAESTRUTURA, LTDA., sociedad que dentro del
GRUPO ODEBRECHT se dedica al desarrollo y a la administracion de concesiones, lo cual fue
documentado mediante la Adenda No. 5 de 30 de enero de 2007 al Contrato de Concesidn
Administrativa No. 98 de 29 de diciembre de 1994,

Que el 29 de abril de 2009, el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS autorizé el inicio de
operacién del tramo Madden-Quebrada Lépez de conformidad con lo estipulado en la Adenda
No.5 del Contrato de Concesién Administrativa No, 98 de 29 de diciembre de 1994.

Que ¢l ministerio de Obras Pitblicas y la Concesionaria Madden-Colén, suscribieron el u:'li_a doce
(12) de junio de dos mil doce (2012), un Memorando de Entendimiento, en el cual hicieron
constar los acuerdos aleanzados para llevar a adelante el Estudio, Diseito, Construccion,
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Mantenimiento, Operacién y Explotacién de la Etapa 1l del Tramo Madden-Coldn, denominada
*“Via Randolph y Acceso a la Ciudad de Coldn (en adelante Corredor Colon).

Que la Adenda No.5-F del Contrato de Concesitn Adiministrativa No. 98 de 29 de diciembre de
1994, establece los términos y condiciones bajo los cuales la QONCESIONARIA MADDEN-
COLON, 8. A. tiene que realizar el Estudio, Disefio, Construccion, Mantenimiento, Operacitn y
Explotacion de las Obras Viales correspondientes a la Etapa 11 del Tramo Madden- Colén,
denominada “Via Randolph y Acceso a la Ciudad de Colén (en adelante Currednr Coldn) e
incluye obras adicionales.

Que debido al interés pidblico que reviste la conclusidn y puesta en servicio del Tramo de la
Autopista que conecta Quebrada Lépez con el sector de Cuatro Altos en la Ciudad de Coldn, el
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS instruyé a CONCESIONARIA MADDEN COLON, 8,
A. para que tome las medidas necesarias, a fin de extender la autopista la “Via Rundulph ¥
Acceso a la Ciudad de Colon (en adelante Corredor Coldn).

Que es prioridad del Estado mejorar la interconexion entre las provincias de Panami y Coldn,
por lo cual se hace necesario conectar el tramo de la Autopista que conecta Quebrada Ldpez con
el sector de Cuatro Altog con la “Via Randolph ¥ Acceso a la Ciudad de Coldn (en adelante
Corredor Colén)

Que para tal fin, es imperativo que el Estado suscriba con la empresa COMCESIONARIA
MADDEN-COLON, 5. A., la Adenda No. 5-F al Contrato de Concesidén Administrativa No. 98
de 29 de diciembre de 1994, modificado y adicionado mediante la Adenda Mo.l de 26 de
diciembre de 1996, la Adenda No.2 de 18 de junio de 1999, la Adenda No.3 de 30 de agosto de
1999, la Adenda Wo.d de 20 de agosto de 2001, la Adenda No.5 de 3{} de enerc de 2007, la
Adenda No.5-A de 13 de marzo de 2009, la Adenda No. 5-B de'16 de julic de 2009, la Adenda
Mo. 5-C de 16 de julio de 2009 , la Adendas 5-D de & de abril de 2010 y 5-E de 16 de
septiembre de 2012.

Que tal como lo establece ¢l Decreto Ley No.7 de 2 de julio de 1997, el Consejo Econdmico
Macional mediante Nota No. CENA/252 de 18 de octubre de 2012, emitié opinidn favorable a la
Adenda No.5-F a suscribirse entre el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS y la empresa
CONCESIONARLIA MADDEN-COLON, S.A., en lo concerniente al Estudio, Disefio,
Construccidon, Mantenimiento, Operacion y Explotacion del Tramo Madden-Colén, que
comprende la Etapa 11 del Tramo Madden- Coldn, denominada *“Via Randolph y Acceso a la
Ciudad de Coldn (en adelante Corredor Colén) ¢ incluye obras adicionales .

Que ¢l monto de la Adenda No. 5-F al Contrato de Concesidn Administrativa No. 98 de 29 de
diciembre de 1994, para el Estudio, Disefio, Construccién, Mantenimiento, Operacion y
Explotacion del Tramo Madden-Colén, denominada “Via Randolph y Acceso a la Ciudad de
Colén (en adelante Corredor Colén), por un monto de ciento sesenta y tres millones ciento
noventa v ocho mil doscientas diecisiete balboas con 30/100 [B.f.]ﬁE,IEE,El?.BD},. desglosados
de la siguiente manera:

. ciento veintisicte millones doscientos noventa y ocho mil doscientos diecisiete balboas
con 30100 (B/.127,298,217.30) en concepto de Obras, el cual serd pagadx:r con el aporte
de la Zona Libre de Coldn.

» ftreinta y cinco millones novecientos mil balboas con 00/100) (B/.35, S00,000.00) para el
. pago de obras de Costos Ambientales, Indemnizaciones, Obras y Servicios
Complementaros y Reubicacién de Utilidades Piblicas.

Prsyects e Besatuziin N[ o .
U 30 e oy by gl L2,
Pagina 2 de 5
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Que la Junta Directiva de la Zona Libre de Colén, mediante Resolucidén JD N2004-12 de 27 de
abril de 2012, autorizé al Gerente General para contrata el financiamiento requerido para la
gjecucion del Proyecio de Ampliacidn de la avenida Ahmed Waked por un monto de ciento
veintisiete millones de balboas con 00/100 {B/.127,000,000.00)

Que el Tramo Madden-Coldn serd construido por la CONCESIONARIA MADDEN-COLON, 5.
A. en un periodo de 24 (veinticuatro) meses, contados a partir de los 60 (sesenta) dias siguientes
2 1a expedicion de la Orden de Proceder por parte del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

Que de conformidad al Articulo 12-A de la Ley 5 de 15 de abeil de 1988, se podrd modificar el
contrato de concesion mediante adenda y requerira de las mismas autorizaciones del contrato
original, vy el concesionario consignarid cuando ello proceda, el endoso correspondiente a la
fianza de cumplimiento, asi como los timbres fiscales respectivos.

Que el Consejo de Gabinete, luego de un detenido andlisis del expediente contentivo de la
informacidn referente a 1a Adenda No.5-F al Contrato de Concesidn Administrativa No. 98 de 29
de diciembre de 1994, modificado y adicionade mediante la Adenda No.1 de 26 de diciembre de
1996, la Adenda No.2 de 18 de junic de 1999, la Adenda No.3 de 30 de agosto de 1990, la
Adenda No.4 de 20 de agosto de 2001, la Adenda No.5 de 30 de enero de 2007, 1a Adenda No.5-
A de 13 de marzo de 2009, la Adenda No. 5-B de 16 de julio de 2009, la Adenda No. 5-C de 16
de julio de 2009, la Adendas 5-D de B de abril de 2010 y 5-E de 16 de septiembre de 2012; ¥
actuando con apego a las disposiciones lepales que rigen la materia.

RESUELVE:

Articulo 1. Emitir concepto favorable a la Adenda 5-F al Contrato de Concesidn Administrativa
No.98 de 29 de diciembre de 1994, a suscribirse enire ¢l MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
(MOP) y la empresa CONCESIONARIA MADDEN COLON, 8. A. (CMC) para el Estudio,
Disefio, Construccidén, Mantenimiento, Operacién y Explotacién del Tramo Madden-Colon,
depominada “Via Randolph y Acceso a la Ciudad de Colén (en adelante Corredor Coldn), por
un monto de ciento sesenta y tres millones ciento noventa y ocho mil doscientos diecisiete
balboas con 30/100 (B/.163,198,217.30), desglosados de la siguiente manera:

e ciento veintisiete millones doscientos noventa y ocho mil doscientos diecisiete balboas
con 307100 (B/.127,298,217.30) en concepto de Obras, ¢l cual serd pagado con el aporte
de la Zona Libre de Colon.

e ireinta y cinco millones novecientos mil balboas con 00/100 (B/.35,900,000.00) para el
page dec obras de Costos Ambicntales, Indemnizaciones, Obras Yy Servicios
Complementaros y Reubicacion de Utilidades Pablicas.

Articulo 2. Esta Resolucién empezard a regir a partir de su aprobacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Numeral 3 del articulo 200 de la Constitucién Politica; Ley 5 de
1988; Decreto Ejecutivo No,17 de 29 de noviembre de 1989; Contrato de Concesién
Administrativa No.98 de 20 de diciembre de 1994, Adenda No.1 de 26 de diciembre de 1996, la
Adenda No.2 de 18 de junio de 1999, la Adenda No.3 de 30 de agosto de 1999, la Adenda No.4
de 20 de agosto de 2001, la Adenda No.5 de 30 de enero de 2007, la Adenda No.5-A de 13 de
marzo de 2009, la Adenda No. 5-B de 16 de julio de 2009, la Adenda No. 5-C de 16 de julio de
2009, 1a Adendas 5-D de & de abril de 2010 y 5-E de 16 de septiembre de 2012.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Provolo de Resulesion 2 "_L#&
e J0 de ocmubre de 3002
Plgina & oo s
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Dada en la ciudad de Panamd, a los treinta (30) dias del mes de octubre del afic dos mil doce

{2012},
RI 4] TNELLI B.
sidente de la Repiiblica
JUAN CARLOS YARELA R.
Vicepresidente de la Republica
El Ministre de Gobierno,

JORGE RICARDO FABREGA

El Ministro de Relaciones Exteriores, A//
!
FE N N [ L

ROMULO ROUX
El Ministro de Economia v Finanzas, /K
%1:1{ DELIMA
La Ministra de Educacitn,
Lyc OLINAR
El Ministro de Obras Phblicas,
El Ministro de Salud,
Proyesto de Resulucitn ™ M

e 3l de oetubee de 2012,
Pheinnd do 5
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La Ministra de Trabajo y Desarrollo Laboral,

LORENA CORTES AGUILAR

RICARDO QUIJANO I

El Ministro de Comercio e Industrias,

El Ministro de Vivienda v Ordenamiento
Territorial,

Jﬂ&“ DOMINGO ARIAS

El Minastro de Desarrollo Agropecuario,

El Minisiro de Desarrollo Social,

El Ministro para Asuntos del Canal,

El Ministro de Seguridad Piblica,

ROBERTO C. HENRIQUEZ })
Mimistro de la Presidencia
Secretario General del Consejo de Gabinete

Prayeet do Rasclneiin M.°
D 30 de et de 20128
Pégma 5 de 5
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Repiiblica de Panamai

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETEN® /¥ 7
De 30 de octubre de 2012

Que autoriza la condicion de seguridad ciudadana, presidencial y del Estado, a la Autaridad Maritima
de Panamé para la adquisicidn del servicio de renovacion del sistema de control de ingpeccitn de las
naves de registro panamefio y de la gente de mar, que labora en dichas naves, denominado PELE-
MARINE, con la empresa PELE SYSTEM, INC., por 12 suma de tres millones doscientos noventa y
dos mil cuarenta v siete balboas con 60100 (B/.3,292,047.60), que incluye el LT.B.M.S.

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitocionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que la Autoridad Maritima de Panama suscribié con la empresa PELE SYSTEM, INC,, inscrila
a Ficha 672013, Rollo 1631797, Imagen 1, ¢l Contrato No.A-3001-11 de 18 de mayo de 2011,
para el suministro, desarrollo, implementacion, instalacién, mantenimiento y soporte de un
sigtema de control de inspeccitm de las naves de registro panamedio y de la gente de mar que labora en
dichas naves, denominado PELE-MARTNE; :

Que el servicio suministrado por la empresa PELE SYSTEM, INC., consiste en otorgar intermet
celular local de alta velocidad para los usuarios de tode el mundo, segin puerto asignedo,
trescientas {300) casillas de correo electrénico para uso como medio de COMUNICACION SCEur,
servicio de respaldo del sistems para almacenar la informacién, asesoramiento teenoldgico de
software y hardware, personal de capacitacioén y soporte en casa, coafiguracidn de equipos
méviles inteligentes y de equipos y accesorios del sistema PELE MARINE, control de calidad
del sistema y equipos méviles, inspeccién y deteccién de componentes irregulares del sistema,
actualizaciones y mejoras periddicas al sistema, Centro Mundial de soporte lécnico;

Que mediante Resolucién 1.D. No.052-2012 de 11 de octubre de 2012, cmitids por la Junta
Directiva, se autorizd al administrador de la Autoridad Maritima de Panam4, en su condicidn de
Representante Legal, a renovar el Contrato No.A-3001-11 de 18 de mayo de 2011, v a suscribir
las adendas y actos administrativos con Ia empresa PELE SYSTEM, THNC,;

Que la informacién relacionada con las caracteristicas del sistema constituye elemento de alta
sensibilidad en materia de seguridad y debido a su manejo confidencial no pucde ser expuesta el
dominio plblice, por lo que, la contratacién debe darse bajo el tratamiento de un proyecio de
seguridad ciudadana y del Estado, ’

Crue lamisii:ifuddsﬂvimdumwvadﬁnddﬁmdemmldewpmm&]uumdn
" registro panamedio ¥ de la gente de mar qoe Jabora en dichas naves, denominade PELE-MARINE, con

la empresa PELE SYSTEM, H{C..pmlamadamnﬂﬂﬂmdmciuMandﬂemﬂ cuarenta

fsidzbnlhuumﬂl’iﬂﬂfﬂ#.&ﬂ,ﬁ?.ﬁﬂ}, gue induye el LT.BM.S.,

Que la Autorided Maritima de Panamé teservd  la  partida  presupuestania
No.203.1.2.001.01.08.380, pera la vigencie fiscal del afio 2012. Asl mismo, la Autoridad
Maritima de Panamé se compromete a inchair en ¢l presupuesto del afio 2013, lo correspondiente
al pago en esc periodo fiscal; .
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Que conforme a lo sciialado en el literal A del pardgrafo del articulo 62 del texto tnico de la Ley
22 de 27 de junio de 2006, para las adquisiciones de saministros, scrvicios v obras que guarden
relacién con la seguridad ciudadana, presidencial y del Estado, mo serd aplicable el
procedimiento de seleccién de contratista ni el procedimiento excepcional de contratacion,
establecidos en esta Ley, v cuando estas sobrepasen la suma de tres millones de balboas con
00400 (B/. 3,000,000.00), scrin autorizadas por el Conscjo de Gabinete, en consecuencia,

RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar la condicién de seguridad ciudadana, presidencial y dei Estado, a la
Autoridad Maritima de Panamd, para la adguisicion del servicio de renovacidn del sistema de
control de inspeccidn de las naves de registro panamedio y de la gente de mar que lsbora en dichas
naves, denominado PELE-MARINE, con la empresa PELE SYSTEM, INC,, por la suns de ires
millones doscientos noventa y dos mil cuarenta v sictc balboas eon 604100 (B/.3,292,047.60), que
incluye €] LT.B.M.S. Para log efectos, la Autoridad Maritima de Panami, reservd la partida
presupuestaria No.203.1.2.001.01.08.380, para 12 vigencia fiscal del afio 2012 Asi mizsmo, se
compromete a incluir en el presupuesto del afto 2013, lo correspondiente al pago en ese periodo
fiscal.

Articulo 2. Autorizar &l sefior administrador de la Autoridad Maritima de Panama a renovar los
servicios al cual se refiere el articulo | de la presente Resolucidn de Gabinete en nombre y
representacién de la Autoridad Maritima de Panamé.

Articulo 3. Esta Resolucion de Gabinete comenzard regir desde su promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Literal A del pargrafo del articulo 62 del texto tinico de la
Ley 22 de 27 de junic de 2006. :

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panamé, a los treinta (30) dias del mes de octubre del afio dos mil doce

(2012).
1
C -

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiiblica

El Ministro de Gobiermo,

JORGE DO FABREGA

Ecmidueiin e Ganinge B ff}
Tk ik as Db e 012
7\.‘.1|_el|.1.| P
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El Ministro de Relaciones Exteriores, R
i l/{ i &

OMULG ROUX
El Ministro de Economia ¥ Finanzas,
K. DE LIMA

[.a Ministra de Educacion,

LUKY ML
E! Ministro de Obras Piblicas,

. .
J D CASTRO

El Ministmo de Salud,

e\ Mez 752
J:A\'MR DiAZ

La Ministra ds.Tmhuju ¥ Desarrolio Laboral,

ALMA L CORTES AGUILAR

RICARDO QUITAND I

El Ministro de Comencio & Industrias,

El Ministro dg Vivienda y Ordenamiento

Territorial, ; !

JOSE DOMINGO ARIAS

e T — e V- s — —
Bl m e Cialre s . J!'F;'
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El Ministro de Desammolle Agropecuatio,

RN

OSCAR ARMANDO OSORIO C.

El Ministro de Desarrollo Social,

Bl Ministro para Asuntos del Canal,

ROBERTD ROY

El Ministro de Seguridad Piblica,

o)

ROBERTO C. HENRIQUEZ
Ministro de la Presidencia y
Secretario General del Consejo de Gab

Anach  SEFE T
Ty, Sl il gle ol E
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Repiblica de Panama

MINISTERIO DE SALUD

DECRETO EJEGUTIVO No, /g45 %
(De £ de de 2012)

Que reglamenta la Ley No. 50 de 23 de noviembre de 1995, por la cual se protege y
fomenta la lactancia materna,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales, ¥

CONSIDERANDO;

Que de acuerdo 2 la normativa constitucional, es deber del Estado, proteger la salud del
nifio y del adolescente, garantizando una atencitn integral durante ¢f proceso de gestacién,
lactancia, crecimiento y desarrollo;

Que el articulo 186 del Cédigo Sanitario, sefiala que corresponde al Estado,
desarrollar una politica nacional de alimentacion, dirigida a la produccién intemna de los
alimentos hisicos para Ta nutricidn v procurard asegurar en lodo caso los alimentos
protectores que precisa [a nifiez para un desarrollo correcto,

Chue se hace necesario reglamentar la Ley No. 50 de 23 de noviembre de 1995, a fin de
contribuir de un modo idéneo a garantizar una nutricion scgura y eficiente al lactante,
procurando 2 éste y a la madre, el mis completo hienestar fisico, mental v social,
regulando las modalidades y précticas aprobadas de comercializacién de los sucedincos
de la leche matema y alimentos complementarios;

Que de conformidad con el numeral 14 del articulo 184 de la Constitucion Politica, es
funcién del Presidente de la Repiblica, con la participacidn del Ministro respectivo,
reglamentar las leyes que lo requicran para su mejor cumplimiento, sin apartarse en
ningin casc de su texto o de su cspiritu;

DECRETA:

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1. El objetivo de la presente reglamentacion es fomentar y proteger la lactancia
mateTna para garantizar una nutricién sepura ¥ eficaz del lactante, asi como procurar el mas alto
nivel de bienestar fisioo, mental y social de &t v s madre.

ARTICULO 2. La presente reglamentacién es de aplicacién obligatoria cn todo el territorio
de la Repiblica de Panamd, a todas las personas naturales y juridicas, piblicas o privadas,
nacionales o extranjeras, que puarden relacién directa o indirecta con los productos ¥
meétodos involucrades o relacicnados con la lactancia materna, su proteccidn, promocion y
apoyo, asi como con toda practica de alimentacion del lactante,

ARTICULO 3. Para los efectos de la presente reglamentacién, en adelante la Ley, se
tendrin [as sipuientes definiciones:

L. Alimento complementario de la leche materna: Aquellos alimentos manufacturados
o preparados como complementa, de la leche materna o de un sucedineo de la leche
materna, cuando aquella o éste resulten insuficientes para satisfacer las necesidades
niriricionales del lactante, Este tipo de alimento se suele Namar también alimento de
destete y estin especificamente destinados a nifios y nifias a partir de los seis (6) meses
de edad cumplidos, cuando estén comercializados o cuande de otro modo se indique

12
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que pueden emplearse, con o sin modificecidn para sustituir parcial o totalmente la
leche materna.

Auspicio o patrocinio: Apoyo financiero, logistico o material, ofrecido o
entregado al personal de salud o a institucioncs prestadoras de servicios de salud.

Biberdn o mamadera: Frasco o botella con mamdn empleado en la lactancia arfificial.

Chupén o consuelo: Objeto con una parte de goma o material similar, en forma de pezdn
que se da a los lactantes para que chupet Sin totmar nada,

Codex Alimentarius: Conjunto de normas emitidas por la Comisién Conjunta de la
Organizacion Mundial de 1a Salud {OMS) y la Organizacién Mundial de Alimentos
(FAQ), sobre la alimentacidn, vigente para todos los paises, y que constituyen los
requisitos que han de reunir log alimentos, con objeto de garantizar al consumidor un

producto sano, gemuino, no adulterade vy que esté debidamente etiquetado ¥
presentada.

Conflicto de interés: Simacién planteada a una persona natural o juridica, cuando sus
intereses u obligaciones comprometen su juicio independiente o su lealtad con los
individuos con les que manfiene una eblipacitn primario ética v legal

Envase primarie: Recipiente que estd en contacty directo con el producto v,
generalmente, el de venta al consumidor.

Envase secundario: Envoltura o caja que conticne al envase primaro y puede ser
también un sistema para la exhibicion de presentaciones primarias.,

Fecha de elaboracion: Término gue distingue los lotes individuales v que indica
cudndo se termind la fabricacién, usualmente expresada por el mes y el afto.

Fecha de vencimiento, expiracién o caducidad: Informacién impresa en el envase
primario y secundario de un producto de forma visible, que designa hasta cudndo se
espera que ¢l producto satisfaga las especificaciones y parantice la sepuridad del
mismo. Esta fecha sc establece para cada lote, mediante la adicién del periodo de vida
itil a la fecha de claboracion expresada en mes v afio, después de la coal el mismo no
debe consumnirse por considerarse no comercializable,

Férmula adaptada, infantil o modificada: Producto fabricado industrialmente, de
conformidad con la exigencia de las normas nacionales aplicables y en su auscncia con
las normas del Codex Alimentarius, para satisfacer las necesidades nutricionales
normales de los lactantes hasta la edad de seis (6) meses cumplidos: su presentacitn
puede ser liquida o en polva.

Formula de seguimiento: Leche de base animal o vepetal, para nifias v nifios mayores
de seis (6) meses cumplidos hasta doce (12) meses, fabricada industrialmente, de
conformidad con las normas nacionales o del Codex Alimentarius; su presentacion
puede ser liquida o en polvo.

Férmula de continuacién: Leche de base animal o vegetal, para nifias y nifios
mayores de dace (12) meses hasta veinticuatro (24) meses, fabricada industrialmente,
de conformidad con las normas nacionales o del Codex Alimentarius; su presentacién
puede ser liquida o en polvo.

14. Iniciativa Hospitales Amigos de los Nifios: Iniciativa mundial conjunta, de la OMS v

15.

¢l Fondo Intemacional de Emergencias de las Naciones Unidas para la Infancia,
tendiente 2 que en las maternidades se promueva, proteja ¥ apoye la lactancia matema,
adecudndese a las necesidades de las madres v sus bebés, desde el embarazo,

Necesidades nutricionales normales: Aguellas que requiere cada lactante en forma

alguna dolencia, inlolerancia o déficit, a fin de cubrir en forma completa sus demand
nutricionales.
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16. Normas Técnicas y Administrativas del Programa de Salud Integral del Nifio v la
Nifia desde el nacimiento a Ios nueve (9) afios de edad: Normativa gue rige el
abordaje de los temas de salud infantil, elaborade por ¢l Ministerio de Salud.

17, Sucedineos de leche materna: Todo alimento comercislizado o presentade come
sustituto parcial o total de la leche materna, independientemente de so valor
nutricional.

18. Tetina: Especie de pezdn de goma o mamdn que s¢ pone al biberon,

ARTICULO 4. Pama los cfectos de esia reglamentacitn, quedan comprendidos como
productos designados, los siguientes:

Alimento complementario.
Biberdn o mamadera.
Chupbn o consuelo,
Sucedinens de leche matema.
Tetina

B ofe 2B

Dentro de productos designados, también se contemplan otros productos de origen lacteo,
alimentos y bebidas, coando estén comercializados o cuando de otre modo se indigue que
pueden emplearse, con ¢ sin modificacion, para sustituir total o parcialmente la leche
materna.

Todos los productos antes mencionados se encuentran contemplados en la Ley.

ARTICULO 5. Se establece como prictica dptima de alimentacion del lactante, la
lactancia materna exclusiva hasta los seis (6) meses de edad cumplidos, ¥ lnego podrd
recomendarse continuar la lactancia materns hasta los veinticoatro (24) meses de vida, com
el agregado de alimentos complementarios inocuos y apropiados; osto s, que garanticen
que no causardn dafio cuando los mismos sean ingeridos y que se adaptan a las necesidades
fisiclogicas particulares del lactante que ha de consumirlos.

ARTICULO 6. Seri responsabilidad de cada una de las distintas entidades piblicas,

tomande como base 1og derechos hamanos, las siguientes funciones:

1. Ministerio de Salud:

a. Condueir ¥ gjecutar lo dispuesto en la Ley v en este reglamento, conjuntamente
con otros ministerios ¥ entidades.

b. Comtemplar anuabmente las partidas necesarias que aseguren la aplicacidn y el
conlenide de las Mormas Téenicos v Administrativas del Programa de Salud
Integral del Nifie y la Nifia, desde el nacimiento a los mueve (9 afios de edad
vigente ¥ la Iniciativa Hospital Amigos de los Nifios,

c. Realizar capacitacién permanente de su persanal, & fin de aplicar cabalmente los
lineamientos de las Mormas Técnicas y Administrativas del Programa de Salud
Integral del Nifio v la Nifia desde el nacimients 2 o3 nueve (%) afos de edad
vigente ¥ la Iniciativa Hospital Amigo de log Nifios.

d. Desarrollar acciones de promocién v educacion en lactancia matema dirigidas a
toda la poblacion.

€. Incorporar dentro de sus actividades, Ia Semana Mundial de la Lactancia Matema,
con la finalidad de destacar las ventajas y beneficios de la lactancia materna para [a
salud del lastante, de acuerdo a la temdtica planteada cada afio a nivel mundial, lo
quoe serd covrdinade con la Comision Macional para el Fomento de la Lactancia
Materna, creada por la Ley,

f. Fiscalizar el cumplimiento de Ia Ley v la presente reglamentacién, a través de los
organismos pertinentes,

2. Caja de Seguro Social:
8. Ejecutar lo dispueste en la Ley v en este reglamento.
b. Realizar capacitacién permancntc de su personal, a fin de aplicar cabalmente Tos
lineamientas de las MWormmas Técnicas y Administrativas del Programa de Salud
Integral del Mifio y la Mifia, desde el nacimiento a los nueve (¥ afios de edad
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vigente y la Iniciativa Hospital Amigo de los Nifios,

c. Desarrollar acciones de prumocion y cducacidn en lactancia materna dirigidas a
toda persona que tenga derecho a alguna prestacion por la Caja de Seguro Social,
por la ocurrencia de algune de los nesgos cubdertos por lz Ley Mo, 5] de 27 de
diciembre de 2005.

d. Incorporar dentro de sus actividades, la Semana Mundial de la Lactancia Materna,
con la finalidad de destacar les ventajas y beneficios de la lackmeia materna para la
salud del lactante, de conformidad a la temdtica planteada cada afio a nivel
mundial, lo que serd coordinado con Ta Comisitn Macional para ¢l Fomento de 1a
Lactancia Materna.

3. Ministerio de Educacion:

2. Incluir dentro de los planes de estudio de ensefianza indeial, basica peneral, media ¥
post media, programas sobre la importancia de la lactancia materna.

b. Capacitar regolarmente a so personal, con contenidos relacionados a pricticas
dptimas de alimentacion del lactante,

¢. Incotporar la Semana Mundial de la Lactancia Matema dentro del calendario
escolar, con la finelidad de destacar las ventajas y beneficios para la salud del
lactante, de conformidad a la temaitica planteada cada afio a nivel mundial, lo que
serd coordinade con la Comisidn Nacional para el Fomento de 1a Lactancia Matemna
(CONFOLACMA).

d. Incluir acciones de promocion ¥ educacion en lactancia materna diripidas a la
comunidad educativa.

4. Ministerio de Trahajo:

2. Tneorporar Ia Semana Mundial de la Lactancia Materna dentro de sus actividades,
con la finalidad de destacar las ventajas y beneficios de la lactanecia matema para la
salud del lactante, de conformidad a la temdtica planteada cada afio a nivel
mundial, lo que serd coordinade con la Comisidn MNacional para €] Fomento de la
Lactancia Matemna,

b. Difundir, fomentar v fiscalizar el establecimiento de facilidades para amamantar o
extrarse y conservar leche en los lugares de trabajo, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 36 dela presente reglamentacidn.

c. Divulgar el contenido y fiscalizar ¢f cumplimiento del articulo 114 del Cédigo de
Trabajo, relativo al tiernpo para lactar.

d. Incluir acciones de promacién y cducacion on lactancia matema dirigidas a la
comunidad frabajadora.

3. Universidades en la Repiblica de Panama:
Asegurar que se encuentre incluide un médulo de eapacitacitn en lactancia
materna ¥ alimentacidn complementaria, que resalte las ventajas de |a lactancia

materna, dentro del pensum de las carreras universifarias v téenicas de ciencias de
la salud v humanidades, asi{ como de otras carreras afines,

&, Autoridad Panamefia de Sepurided de Alimentos:

a Aplicar en ¢l dmbite de su competencia, el contenido de la Ley y la presente
reglamentacion, ¢n lo relativo al etiquetado y control sanitario pam la aprobacién
de productos importados, asl eomo su vigilancia.

b. Aplicar las sanciones respectivas.

CAPITULO I
PE LA COMISION NACIONAL PARA EL FOMENTO DE LA LACTANCIA
MATERNA

ARTICULO 7. La Comisién Wacional para ¢l Fomento de la Lactancia Matemna
{CONFOLACMA), creada a través del Adiculo & de la Ley No. 50 de 23 de noviembre de
1995, como ente adscrito al Ministerio de Salud, tendrd como objetivo la promocion de la
lactancia matema.

Esta Comision funcionard en la sede que le asigne el Ministerio de Salud y sesionard al
menos una ver al mes en su sede permanents, o coande las cifcunstancias a.qs"ﬁ:; _R HEr

determinen.
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Las decisiones de la Comisién serin adoptadas por mayora simple de votos de los
micmbros presentes en cada sesitn, a través de acto administrativo debidamente motivado.
Hard quérum la presencia de seis (6) de sus diez (10) miembros identificados en el articulo
7 dela Ley,

ARTICULO 8. El Ministerio de Salud consignari en su presupuesto anual los recursos
necesarios para el normal funcionamiento de la Comision, de acuerdo a su plan operativo
amzal de trabajo, que comprende, pero no sélo se limita a:

l. El nombramiento o contratacién del recurso humano necesario que determine el
Ministerio de Salud.

2. Laasignacidn o contratacitn de una infracstructura o sede permanente,

3. Laprovisidn de equipos ¢ insumos.

4. El presupuesto necesario para ¢jecutar las funciones asignadas en ¢l Articulo 8 de la

Ley.

Las ptras instituciones, miembros de la Comisién podrin contribuir ¢on recursos para la
ejecucidn del plan operativo anual dentro de su respectivo dmbito de competencia.

ARTICULO 9, La Comisién quedard bajo las directrices de la Direccion General de Salud
Piiblica del Ministerio de Salud y serd coordinada por el Programa Naciconal de Salud
Integral de Nifiez v Adolescencia.

ARTICULO 10. La Comisidn estars encargada de:

1. Proponer al Ministerio de Salud, para su debida aprobacidn, la estructura orgénics v
funcional de la Comisidn,

2. Proponer al Ministerio de Salud, para su debida aprobacidn, a través de acto
administrative  debidamente motivado, la prohibicidn de cvalquier préctica de
promocién de productos designados por la Ley ¥ la presenie reglamentacién, que la
Comisitn considere que atente contra la salud y nutricion de la madre y el lactante.

3. Revisar todo material de informacién y educacidn relacionado con la alimentacidn del
lactante, previo a su aprobacion por las instancias comespondientes.

4. Realizar anualmente, 21 menos, una evaluacion de las practicas de los agentes de salud,
empresas fabricantes y distribuidoras, para determinar el grado de cumplimieato de 1a
Ley vla presente reglamentacion.

5. Atender las solicitudes, por parte de los profesionales médicos, de donaciones de
formulas adaptadas o de seguimiento con fines de investipacidn v evalugcion, previa
presentacidn del protocolo, debidamente aprobado por las instancias correspondientes,
asi como exigir la presentacidn de los avances de los estudios que con ellas realicen,

4. Solicitar las donaciones de fdrmulss adaptadaz y de sepuimiento, por motivos
humanitarios, preservando en todo momento la chservancia de las disposiciones de la
Ley y la presente reglamentasicn.

Y. Wigilar foda promocion de productos designados por la Ley v la presente
reglamentacion  y presentar, cuando coresponda, la comunicacidn ante la autoridad
competente,

ARTICULO 11. El representante del Ministerio de Salud, que presida la Comistdn, 'tﬂner_
las siguicntes funciones: T

Ejecutar las decisiones de la Comisidn.

Coordinar las tareas asignadas a la Comisidn,

Convocar a las reuniones,

Llevar los registros indicados en el presente Reglamento.

hodo b b=

anterior, El Plan Operative Anual con el respectivo presupuesto de la siguiente
vigencia fiscal y presentarlo a la Dircccidn General de Salud Pablica.

G. Presentar a consideracion de la Comisién, ef resultadn de las evaluaciones del
cumplimiento de la Ley y su reglamentacién, para su posterior presentacion a la
Direccidn General de Salud Piblica, con la finalidad de que se adopten las medidas
TIECEsATIAS para corregir los incumplimientos detectados.

7. Realizar las demids funciones que Ie asigne la Ley, los reglamentos y 1a Comision.

Bliniaerio de Sood
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ARTICULO 12. Si la Comisién, en el cumplimiento de sus funciones, detecta actos que
puedan comstitvir la violacidn de las disposiciones dispuestaz en la Ley y la presente
reglamentacion, deberd ponerlo en conocimiente de la autoridad competente para que inicie
las investigaciones a fin de que se determine la cxistencia de responsabilidades o
violaciones ¥ se establezean las sanciones que correspondan.

Por cada caso detectado, la Comision deberd llevar un registro, para darle el debido
seguiniento € incluirlo en su informe anual de gestion,

ARTICULO 13. Los miembros de la Comisién no devengardn ningin emolumento, por
parte del Ministerio de Salud, por ¢l cjercicio de las funciones asignadas en la Ley yla
presente reglamentacidn.

ARTICULO 14. La Comisién podré consultar a distintos entes piblicos o privados,
nacionales o extranjeres, respecto a determinados aspectos de indole téenico o simplemente
para que expresen su opinidn, con relacién 4 detenminado tema, relacionado 8l ejercicio de
sus funciones.

CAPITULO III
DE LOS AGENTES DE SALUD

ARTICULO 15. Los directores de los servicios de salud de los diferentes niveles de
atencidn, serdn responsables de hacer eumplir las medidas necesarias para fomentar y
proteger ka lactancia materna, incluyendo la adopeitn en sus normas institucionales, de 1a
Iniciativa Hospitales Amigos de los Nifios, de brindar servicios de Consejeria en Lactancia
Materna y Alimentacidn Complementaria y velar porque los establecimientos bajo su
responsabilidad, asi como quienes en ellos se desempefian, apliquen las disposiciones de
la Ley yla presente reglamentacicn,

ARTICULO 16. Los agentes de salud deberén:

I Promover la lactancia matema y eliminar toda prictica que, directa o indirectamente,
retrase |a iniciacion o difieulte 1a continuacién de la lactancia natural,

2. Comeocer y mantenerse actualizados en las normas vigentes sobre las practicas SpHmay
de alimentacitn del lactante,

3. Llevar a la prictica, en forma efectiva, [a Iniciativa Hospital Amigos de los Nifios.

4. Abstenerse de recibir o distribuir obsequios o beneficios de cualquier indole, de parte
de un fabricante o distribuidor, que vayan vrientados a promover el uso de firmulas
adaptadas, de seguimiento o cualquier producto designado, incluyendo subsidios y
patrocinios, de modo de no incurrir en conflictos de interés en su préictica.

ARTICULO 17. En concordancia con el paragrafo del articulo Pl de la Ley, las sociedades
cientificas de profesionales de la saled con personerla juridica, podrén recibir
contribuciones, de parte de los fabricantes o distribuidores, para cualquier actividad que
forme parte de su programa de educacién continuada, sicmpre que ne se incurra en
conflictos de intereses o incumplimiento de la Ley v la presente reglamentacién.

CAPITULO IV
DE INFORMACION Y EDUCACION

ARTICULO 18. Las autoridades de salud establecerdn programas de educacién para que
teda embarazada, desde la primera consulta del cuidado prenatal v durante éste, reciba

informacién sobre las ventajas de la lactancia materna y del apego madre-lactante desde el
nacimienta,

El Ministerio de Salud adoptard la Iniciativa Hospital Amigo de los Nifios, coma base para cf
disefio y publicacién del material informativo y educativo, dirigido a las embarazadas y
madres de lactantes, los que estardn disponibles en las dreas de atencién materno infantil de
los servicios de salud en todo el pais, junto con el ofrecimiento de consejeria en alimentacién

del lactante. —
T T
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respetando las priciicas y costumbres de los diferentes grupos poblacienales, con el propdsito
que se transmita ampliamente la importancia de las pricticas dptimas de alimentacion del
lactante, Se hard énfasis en [a trascendencia de la participacion de la pareja v el nicleo
familiar como apoyo de la madre lactante.

ARTICULO 19. Los materiales informativos o educativos, impresos, auditivos o visuales,
relacionados con la alinventacidn de los lactantes v destinados 2 las embarazadas, madres de
lactantes, y plblico en general, deben estar escritos en idioma espafiol € indicar en forma
clara, lo siguiente:

l. La superioridad de la lactancia materna, ressltando la importancia de su inicio
inmediato posterior al parte, su exclusividad durante los primeres seis (6) meses
de edad cumplides y la recomendacion de su sostenimiento, con alimentacin
complementaria, hasta los veinticuatro (24) meses de vida, asl como también resaltar gue
la leche materna es &l mejor alimento para el lactante,

2. Cémo prepararse para Ia lactancia, informandeo sobre los cuidades v alimentacidn de la
mujer embarazada y madre lactante,

3. Que el uso del biberdn o mamadera en lactantes menores de seis (6) meses podria
confindirlo y llevarlo a rechazar el pecho materno.

4. Que el alimento complementario debe introducirse a partir de los seis (6) meses de
edad cumplidos, promoviendo el uso de alimentos naturales locales que pueden ser
ficilmente preparados en el hogar.

5. Informacion correcta y actualizada, basada en las normas y materiales generados por el
Ministerio de Salud. En ningin caso, la informacién podri oponerse a dichos
lincamientos, que eomstituyen las politicas oficiales del Fstado, en materia de
alimentacién del lactante,

6. No presentar imdgenes o texto que estimulen el wso del biberdn o mamadera en

detrimento de [a lactancia natural. En caso que por alguna razén no pueda darse la

alimentacién dirceta al pecho, se deberd explicar cdmo alimentar al lactante con leche
materna extraida demostrando la forma de emplear vaso, taza o cuchara,

Mo referirse a ninguna fdrmula adaptada o de seguimiento.

Fresentar dnicamente el logatipe o nombre del fabricante o distibuider ecupande un

maximo del 20% de superficie del material.

& =

ARTICULO 20. El Ministerio de Salud, a través de la Comision, serd ¢l responsable de
revisar ¥ cvaluar todo material destinade a brindar informacidn sobre alimentacién de
lactantes, destinado a las embarazadas, madres de lactantes v péblico en general, a fin de
aprobar su contenido.

Los agentes de salud serén los dnicos autorizados para entreger cste tipo de informacién a las
embarazadas, madres de lactantes y piblico en genersl. En ningin momento habrd contacto
directo de los fabricantes o distribuidores con los grupos antes mencionados, salvo que el
contenido haya sido antorizado por el Ministerio de Salud.

En el caso de un lactante, que por razones excepcionales no pueda ser amamantado ni
practicar la lactancia matema, el personal de salud debidamente capacitado, proporeionard
directa y exclusivamente la informacion sobre le preparacién y uso de productos designados,
por la Ley ¥ la presente reglamentacidn, a la madre, padre y demas miembros del nicleo
familiar del lactante,

ARTICULO 21. Los materiales impresos, auditivos o visuales dirigidos a los profesionales
de salud y relacionades con la alimentacién de lactantes deben estar escritos en idioma
espafio] e indicar claramente:

1. La superioridad de la lactancia materna, resaltande la importancia de so inicto
inmediato posterior al parto, se exclusividad durante los primeros seis (6) meses
de edad cumplidos ¥ recomendard su sostenimiento, con alimentacién complementaiia,
hasta los veinticuatro {24) meses de vida.

2. La forma de preparar y conscrvar adecuadamente el producto v los riesgos de usar
métodos inadecuados en su preparacion.

3. Cidmo y cudndo utilizar el producto, AT o
4. Que el alimento complementario debe introducirse a partir de los seis (6) meses dé o
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edad cumplides, promoviendo el uso de productos naturales locales que pueden ser
ficilmente preparados en el hogar, de modo tal que se preserve la lactancia materna
como fuente insuperable de nutricntes, energia v vinculo afectivo hasta los
veinticuatro (24) meses de vida.

No presentar imdgenes o texto que desestimulen la lactancia materna, como son
aquellos que estimulen el uso del biberén o mamadera, en detrimento de la lactancia
matema, En caso que por alguna razén no pueda darse la alimentacion directa al
pecho, se deberi explicar cdmo alimentar al lactante con leche materna extraida
demostrando la forma de emplear vaso, taza o cuchara.

ARTICULO 22. §i la informacidn se refiere a las formulas adaptadas, de seguimiento o
continuacidn, deberd sefialar, ademas de lo anterior:

L.
2

kR

La dilucidn ¥ uso comrecto del producto.

Los posibles efectos megativos gque sobre la lactancia matema tiene ¢ uso de estas
fherrulas,

Los riesgos potenciales que, para Ia salud del lactante, puede representar el uso de
métedos inadecuados en su alimentacin, incluyendo la advertencia que los preparados
en polva no son productos estériles,

capPitTuLo v )
DE LA FROMOCTION

ARTICULO 23. Queda prohibida la promocion pr cuslquier medio de:

Formulas adaptadas y de seguimiento, dirigidas al piblico en general v a las madres.
Los alimentos complementarios cuando sc los recomiende de alguna manera para ser
empleados en menores de seis (6) meses,

Los biberones, tetinas y chupones, cuando estas publicidades desestimulen Ja lactancia
TAterTiE.

Unicamente se permitira la entrega de informacion cientifica sobre formulas adaptadas o de
seguimiento a los profesionales de la salud,

ARTICULO 24. Las précticas promocionales incluyen, pero no se limitan a las siguientes:

1.

FPublicidad,

2. Presentaciones de firmulas adaptadas o de seguimiento, o las relativas a ellas,
k3
4. Distribucion de obsequios gratuitos que fomenten la utilizacion de formulas, incluidos los

Cupones de descoento o baratillos.

articules de bajo costo, que lleven ¢l nombre comercial de una formula adeptada o de
sepuitniento.

Denacion de una o mis muestras de una formula adaptada o de seguimiento a cualquier
persona,

ARTICULO 25, La promocién de alimentos complementarios deberd indicar clammente
que éstos estdn dirigidos a lactantes mayores de seis (6) meses de edad cumplidos, ¥ no
podrin por tanto contener imdgenes, dibujos o textos que sugieran una edad inferior a la
antes indicada, ni desalentar la lactancia materna de ningin modo.

ARTICULO 26. La promocién de biberones, tetinas y chupones, en ningin caso,
desestimulard la lactancia matema v debera:

1.

Destacar claramente que el amamantamiento es la mejor forma de alimentar al lactante,
consignando la siguiente frase: “LA LECHE MATERNA ES EL MEJOR ALIMENTO
PARA SU BEBE". '
Advertir que antes de su uso el producto debe ser esterilizado.

Advertir que no se aconseja €l uso de este producto en menores de seis (6) meses, salvo
prescripeion meédica,

No contener textos, imdgenes ni ilustraciones que desalienten la lactancia materna, tales
como:

a  Imdgenes de lactantes utilizando biberones, tetinas v chupones.
b. Imdgenes de profesionales de la salud,
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c. Palabras tales como matemnizado, humantzado, maternal o analogas.

d. Comparaciones con el pecho o pezdn maternos, tles como similar al pecho m
easi como, lo mis parecida a, anatdmicamente semejante o similares,

e. Recomendaciones de profesionales de la salud, a Hitulo individual o de asociacion
nacionales, sobre el producta,

ARTICULO 27. De acuerdo a lo estipulado en los afticulos 17 v 29 de la Ley, quedan
incluidas como oiras précticas promocionales prohibidas, las sipuientes;

1. Téacticas desplegadas en los puntos de venta, tales como ventas vinculades, premios o
CORCUTROS.

2. Donacion o distribucién de cualguier equipo, producto o servicie que contenga
palabras o imdgenes que identifiguen o promuoevan el uso de estos productos ¢ a un
fabricante de éstos.

¥, Donacion o distribucién en instituciones prestadoras de servicios de salud, de objetos
tales como [apiceras, calendarios, afiches, libretas de notas, tarjetas de crecimiento,
juguetes y oiros que contengan palabras, imagenes o logotipos que identifiquen el
nombre o marca de éstos productos.

4. Obsequios o beneficios de cualquier indole dirigides al personal de los servicios de
salud, incluyends subsidios y patrocinios,

3. Patrocinio de eventos, concursos o campafias destinados a mujeres gestantes o
madres |actantes, padres de lactantes o miembros de sus families o relativas a la
fecundidad, al embararn, al parto o a lactantes,

ARTICULO 28, Las iimicas donaciones permitidas son:

. Formulas adaptadas o dz sepuimiento para médicos, con fines de investigacion v
cvaluacion cuando ellos lo soliciten, pelicién que debe ser presentada a la Comisidn,
acompaiiada del protocolo, debidamente aprobado por Jas instancias correspondientes,
Dientro de los seis (§) meses posteriorss al recibo de la donacidn, el médico que recibio
la misma deberd presentar los avances del estudio para el cual solicité la donacidn.

2. Firmulas adaptadas o de seguimiento aulorizadas en casos especiales por la Comisidn.
En estos casos, las donaciones deberdn poder cubrir totalmente en cantidad, calidad v
ticmpo las necesidades de los lactantes para quienes fueran solicitadas.

CAPITULO VI
ETIQUETADO

ARTICULQ 29. Las etiquetas, rétulos o cualquier otro envase que sirva come presentacion
de las firmulas adaptadas y de seguimicnto, deberdin, ajustarse g las sipuientes condiciones:

k. Serdn diseftadas de manera que no desestimulen la lactancia natoral,

2. Estarin escritas en idioma espafiol,

3. Poscer en forma visible la fiecha de claboracidn v de expiracion del mismo.

4. Contendrin [a informacién correcta v actualizada v no presentarsn imdgenes o texios

que estimulen el uso del biberdn, en detrimentn de la lactancia nateral en lactantes

menores de seis (6) meses,

Contendrén el nombre v la direccidn del fabricante v, cuindo proceda, del distribaidor.

No podrin contener imagenes ni ilustraciones que desalienten Ia lactancia matema tales

COmmes:

a. Imigenes de lactantes wo sus madres wo padres.

b. Imagenes de profesionales de 1a salud.

<. Recomendaciones de profesionales de la salud, a titulo individual o de asocizeiones
nacionales.

Mo utilizarin témminos como matemizado, humanizado, maternal u otro andlopo.

Mo hardn comparaciones con la leche mabema para desestimularla,

9. Inchrirdn la frase AVISO IMPORTANTE, sezuida de:

1. La adverfencia que sefiale la frase: LA LECHE MATERNA ES EL MEIOR
ALIMENTO PARA EL LACTANTE. El texto de la afinnacién se uhicaré en la
parte infetior de la cara frontal de cada envase del producto y ocupard el 10% del
envase del producto, en letra tipo arial, mayiseula cerrada, resaltada en negrita y en
coleres contrastantes. El mensaje debe ser proporcional al tamafio de la etiqueta del

o
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empaque utilizado para la preseatacion del producto a la venta, en forma minorista o
mayorista, de tal forma que sea visible v legible,

b. La indicacidn: *Consulte & sn médico antes de utilizar este producto”, de tal
forma que sea visible v legible,

¢. Instrueciones para la preparacion comrecta del produeto,

d. Una advertencia sobre los riesgos para la salud, por la preparacién incorrecta.

ARTICULO 30. Las ctiquetas de los alimentos complementarios, ademsds de lo establecido
en ¢l arffcolo 23 de la Ley, deben ostar escritas en idioma espaiiol v sefialar claramente: )

1. Cue su utilizacidn deberd ofrecerse A PARTIR DE LOS SEIS (6) MESES DE EDAD
del lactante, salvo indicacidn del profesional de salud. Esta indicacidn deberd colocarse
en la parte inferior de la cara frontal de cada envase def producto, en letra tipo arial,
maytiscula cerrada, resaltada en negrita y en eolores contrastantes. El mensaje debe ser
proporcional al tamafio de la etiqueta Jel empaque utilizado para la presentacicn del
producto a la venta, en forma minonsta o mayorista, de tal forma que sea visible v
legible.

Ingredientes utilizados ¥ composicidn del producto,

}. Mo podrin contener imagenes, dibujos o textos que sugieran una edad de uso inferior a

la recomendada, ni podrén promocionar otros productos designados.

b

ARTICULO 31 Las efiquetas o cualquier otra forma de presentacidn de los biberones,

tetinas y chupones, ademds v complementariamente a lo expresado en el articnlo 24 de la
Lev, deberan:

1. Estar escritas en idioma espaiiol.

2. Afirmar la superioridad de la leche materna y no podrén contener textos, imagenes ni
ilustraciones que desalienten la lactancia materna, ni ser recomendados por
profesionales de la salud, a titlo individual o de asociaciones nacionales.

3. Advertir, que antes de su uso el producto debe ser esterilizado v explicar la forma del
lavado y esterilizacidn,

4. Advertir sobre los riesgos para la salud si éstos no estan cormectamente esterilizados,

3. Indicar el o los materiales con el que el producto estd confeccionado.

ARTICULO 32. La etiqueta o envase que sirva como presentacién de las leches enteras de
vach deberd:

1. Estar escritas en idioma espatiol,
2. En caso de leche entera, deberd contencr las sipuientes advertencias:

a. ESTE PRODUCTO NO ES APTO FARA ALIMENTAR A LACTANTES
MENORES DE UN (1) ANO DE EDAD. El texto de la afirmacién se ubicaré en la
parte inferior de la cara frontal de cada envase del producto y ocupard ¢l 10% del
envasc del producto, en letra tipo anal, mayiscula cerrada, resaltada en negrita y en
colores contrastantes. El mensaje debe ser proporcional al tamafio de la etiqueta del
empaque utilizado para la presentacidn del prodecto a la venta, en forma minorista o
mayorista, de tal forma que sea visible y legible. .

b. LA LECHE MATERNA ES EL MEJOR ALIMENTO PARA SU BEBE. Este
mensaje debe ser visible v legible.

3. En caso de leche semidescremada o descremada, deberd contener las siguientes
advertencias:

a. ESTE PRODUCTO NO ES APTO PARA ALIMENTAR A LACTANTES
MENORES DE DOS (2) ANOS DE EDAD. El texto de la afirmacion sc ubicard en
la parte inferior de la cara frontal de cada envase del producto y ocupard el 10% del
envase del producto, en letra tipo arial, mayviscula cerrada, resaltada en negrita y en
colores contrastantes. El mensaje debe ser proporcional al tamaiio de la etiqueta del
empaque utilizado para le presentacidn del producto ala venta, en forma minotista o
mayorista, de tal forma que sea visible y legible,

b. LA LECHE MATERNA ES EL MEJOR ALIMENTO PARA SU BEBE. Fste
mensaje debe ser visible y lepible.

4. No podrin contener 1magenes ditujos o fextos que sugiersn vna edad de 'um.--;"-l‘:",(‘",--1_“N
inferior a la recomendada, ni podrin promocionar otros Productos Designados. L ——
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ARTICULO 33. La etiqueta o envase gue sirva como presentacién de las leches
condensadas azucaradas o descremadas, deberd:

l. Estar eserita en idioma espaiiol,

2. Contener una sdvertencia clam y visible que sefiale: ESTE PRODUCTO NO ES APTO
PARA ALIMENTAR A LACTANTES MENORES DE DOS (2) ANOS DE EDAD. El
texto de la afimmacidn se ubicard en la parte inferior de la cara fromal de cada envase del
products v ocupard el 10% del envase del products, en letra tipe arial, mayiscula
cemrada, resaitada em negrita y en colores contrastantes. Bl mensaje debe ser
proporcional al tamafio de la etiqucta del empague stilizado para la presentacidn del
producto 2 la venta, en formz minerista o mayoristz, de tal forma que sea visible y
legible.

3, Contensr la sipuiente advertenciaz LA LECHE MATERMA ES EL MEJOR
ALIMENTO PARA SU BEBE. Este mensaje debe ser visible v legible,

ARTICULO 34. El etiguetado de cualquier producto designado no podrd contener ninguna
letra, palabra, frase o imagen que sugiera o impligue que existe una relacion beneficiosa
directa entre ¢l producto y la salud.

ARTICULO 35. Las etiquetas de todos los productos designados, deberdn estar firmemente
adheridas al envase al que pertenecen, debiendo preverse que tal adherencia resista el natural
manipules del producto hasta legar al consumidor del mismao.

CAPITULO VI
DE LAS MADRES TRABAJADORAS

ARTICULO 36. De conformidad con lo establecido en el Articulo 30 de la Ley, on los
lugares de trabajo, sean aguellos de indole poblica o privada, Ja madre contard con un

pericde de una (1) hora de su jornada laboral, para extraerse la leche materna o amamantar
a su hijo.

La hora en mencién, en acuerde con su empleador, puede ser distribuida de la siguiente
manera: cuatro (4) periodos de quince (15) minutos, dos (2) de treinta {30} minutos o una
{1) bora al inicio o al final de ia jornada. .

ARTICULO 37. Las mujeres deberdn disponer d¢ un espacio adecuado para la extraceion y
conservacidn de leche materna o, 5 fuera posible para la madre, para amamantar 2 su hija o

hijo de hasta seis (6} meses de edad. Dicho espacio deberd eumplir las siguientes
condiciones:

Ser privado.

Ser confortable tante para la extraceion do leche como para el amamantamiento.

Estar adecuadamente aireado e fluminado,

Asegurar la higiene que requiere 1a manipulacion de alimentos para un lactante.

Paseer un refrigerador con congelador para uso exclusivo de ese lugar,

Poseer instalaciones sanitarias para ¢l lavado v secado de manos.

Disponer de materdal informative relativo a las bondades de la lactancia matcrna
exclusiva hasta los seis (6) meses de vida, la extraccitn manual vy con homba,
conservacitn v transporle de leche humana, asi como a las formas de administracion de
la misma con vaso, taza o cuchara,

b o

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULOD 38. En cada distrito o comarca se formard un consejo distritorial o comarcal
para la promocion de la lactancia materna. Estard formado por el alcalde del distrito,
representantes de corregimiento, diputados, lideres de la comunidad, clubes civicos,
educadores ¥ funcionarios de entidades oficiales,

Los recursos y programacidn de actividades serdn deberes y derechos de la comunidad.

El Ministerio de Salud proporcionard la formacién necesaria pare la promocitn de Ja TR

lactancia matema. fef 4
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ARTICULO 39. Las violaciones a las disposiciones de la presente replamentacitn, estardn

sometidas al procedimiento ¥ sanciones establecidos en el Codigo Sanitario de Ta Repiblica
de Panama,

ARTICULO 40. Los fabricantes y distribuidores de los productos comprendidos en la
Ley ¥ la presente reglamentacién, dispondrén de un plazo de dieciocho (18) meses, a partir
de su promulgacién, para adecuar las etiguetas con 148 presentes disposiciones.

ARTICULO 41. A partir de la vigeacia de la presente reglamentacién, todas las
instituciones, sean agquellas de indele piblica o privada, tendrédn un (1) afio para revisar v
modificar todo sus reglamentos, normativas y manuales, a efecto de que incorporen los
principios establecidos cn la presente reglamentacion.

ARTICULO 42, Este Decreto Ejecutivo deroga cualquier disposicidn que le sea contraria.

ARTICULO 43. El presente Deereto Ejecutive empezard a regir a partir de su
promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dado en la cindad de Panamd, a los dias o peifes de &;MU del afto

dos mil doce (2012).

RICARD ARTI A B,
Presidegts de la Repiblica
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION DE CREDITO PUBLICO
“Resoluciin Ministerial N*037-2012-DdCF de 29 de octubre de 2012

“POR LA CUAL SE ESTABLECEN LAS CONDICIONES DE LA EMISION DEL DECIMO
NOVENO TRAMO DE BONOS DEL TESORO CON VENCIMIENTO EN JULIO 2022

EL DIRECTOR DE CREDRITO PUBLICO
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ejecutive N°71 de 24 de junio de 2002, se desigha a la Direceidn de Crédito
Pablico como ente administrativo responsable para preparar y gjecutar las emisionss de Titulos Valores del
Estada, debidamente autorizadas por el Consejo de Gabinete.

Cue el mencionado Decreto Ejecutivo, designa a la Direccidn de Crédito Piblico en representaciion del
Ministerio de Economia v Finanzas, a fuar las condiciones de cada emisidn y los procedimientos para su
colocacidn, atendiendo a las condiciones del mercado v los mejores intereses del Estado,

Que a fravés del Decreto de Gabinete N*46 de 28 de diciembre de 2011, se autorizd la emision de titwlos
llamados Bonos del Tesoro v su colocacion en el mercado local de capitales, hasta por la suma de
achosientas millones de ddlares de los Estados Unides de América {US$800,000,000.00),

Qe & través del Deereto de Gabinete N°16 de 14 de junio de 2012, se modificd el Decreto de Gabinete N°46
de 28 de diciembre de 2011, permitiendo €] incremento en el monto autorizado de las emisiones domésticas
en seiscientos millones de dolares de los Estados Unidos de América (US$600,000,000.00), a fin de alcanzar
una suma total de hasta mil cuatrocientos millones de dolares de los Estados Unidos de América
(IS5 1,400,000, 000,00, '

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Establecer las condiciones del XIX Tramo de la emisién de Bonos del Tesoro, a
3.625% con vencimiento el 25 de julio de 2022;

Décime Noveno Tramo
Monto Indicative no Vinculante: US$25,000,000,00

Cupdn: 5.625%

Fecha de Subasta: 6 de noviembre de 2012

Fecha de Liguidacidn: 9 de noviembre de 2012

Fecha de Vencimiento: 25 de julio de 2022

Tipo de Subasta: Precio mdltiple

SONA y Listado: Bolsa de Valores de Panami

Apente de Pago: Banco Nacional de Panamé

Repago: Un salo pago de capital al vencimiento
Legislacién Aplicable: Leyes ¥ Tribunales de la Repiblica de Panama

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resolucidn empezard a regir a partir de su aprobacidn v promulgacion,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto de Gabinete N*16 de 14 de junic de 2012; Decreto de Gabinete
W46 de 28 de diciembre de 2011 ¥ Decreto Ejecutive N°71 de 24 de junio de 2002,

Dada en la ciudad de Panamé a los veintinueve (29) dias del mes de octubre de dos mil doce (2012).
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Ministerio de Economia y Finanzas
DIRECCION GENERAIL DE INGRESOS
Despacho del Director
Panama, 24 de octubre de 2012.

RESOLUCION N° z01-12482

“Mediante la cual se exonera del Uso de los Equipos Fiscales
a un Listado de Periodistas dedicados a la profesién como
independientes”

EL DIRECTOR GENERAL DE INGRESOS,
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto de Gabinete N° 109 de 7 de mayo de 1970, modificado por la
Ley N° 8 de 15 de marzo de 2010, ¥ la Ley N°® 33 de 30 de junio de 2010,
autorizan al Director General de Ingresos a expedir normas generales
obligatorias para regular las relaciones formales de los contribuyentes con ¢l
fisco.

Que la Ley N° 72 de 27 de septiembre de 2011, reformé la Ley N® 76 de 1976,
Ley N® 62 de 2010, y la Ley N* 34 de 2008, relativas a las medidas fiscales en
cuanto al sistema de Facturacién y el uso de las Impresoras Fiscales,
incluyéndose medidas alternativas a la expedicion de facturas o de
documentos equivalentes para acreditar toda operacién relativa a
transferencia, ventas de bienes y prestacién de servicios por parte de las
personas residentes en el territorio panamefio.

Que el Articulo 11 de la Ley 76 de 1976, modificado por la Ley 72 de 27 de
septiembre de 2011 establece que “Es obligatoria la expedicién de factura o
de documento equivalente para acreditar toda operacion relativa a
transferencia, venta de bienes y prestacion de servicios por parte de las
personas residentes en el territorio panamefo, cualquiera sea la forma en
que se perfeccione la transferencia, la venta de bienes o la prestacion de
servicios, la forma de pago, asi como la nacionalidad de las partes.”

Que el Pardgrafo 1 del Articulo 12 de la Ley 76 de 1976, modificado por la Ley
72 de 27 de septiembre de 2011, establece que “la documentacién de
operaciones relativas a transferencia, venta de bienes v prestacion de
servicios a las que hace referencia el articulo 11 deberé ser emitida mediante
equipos fiscales autorizados por la Direccién General de Ingresos.”

Que el numeral 16 del Pardgrafo 2 del Articulo 12 de la Ley 76 de 1976,
meodificada por la Ley 72 de 27 de septiembre de 2011, establece qug f@wdﬂnﬂqn
exceptuados del uso de equipos fiscales “Cualquiera otra activida T TN

volumen de operaciones o naturaleza a juicio de la Direccion
Ingresos deba estar exceptuada del uso de equipos fiscales; sin efnbdF
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.Que el articulo 5 del Decreto de Gabinete N° 109 de 7 de mayo de 1970,
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j}_‘é ccién puede solicitar informacién necesaria para controlar la obligacién
documentar como si hubiera impresora fiscal,”

establece la responsabilidad de la Direccién General de Ingresos, por la
permanente adecuacidn y perfeccionamiento de los procedimientos
administratives; por lo que estd facultada para dictar normas generales
obligatorias para regular las relaciones formales de los contribuyentes con el
Fisco.

Que es parte de la Direccion General de Ingresos actualizar, modernizar y
aplicar los medios alternativos que sean necesarios para la prestacion de los
servicios requeridos por el contribuyente y asi garantizar eficazmente el
servicio tributario en cuanto al tema de la adquisicién de los equipos fiscales.

Que en su condicion de comunicadores sociales, un sinntimero de
periodistas se avocan a tal labor de manera independiente, brindando sus
servicios a los diversos medios de comunicacidn, lo que en consecuencia les
cuarta la libertad en sus actuaciones — cobros por servicios, al no contar con
un sistema de facturacién amparado en el respectivo Equipo Fiscal.

Que dentro de la actividad comercial, las diversas empresas dedicadas a la
comunicaciéon social, llimese televisoras, emisoras de radio, periédicos y
demas; les exigen a aquellos comunicadores sociales para el cobro efectivo
por sus servicios como independientes, la presentacién de la respectiva
factura emitida por el Equipo Fiscal.

Que mediante sendas solicitudes, el Sindicato de Periodistas de Panama, ha
planteado ante esta Direccién, su preocupacion frente a la problemética que
hoy dfa confrontan sus agremiados.

Que como bien se cita, la actividad periodistica de carécter independiente,
confronta dificultades en el ejercicio de su actividad, trastocando el derecho
a la libertad de expresién que les compele a todos.

Que en consecuencia, el suscrito Director General de Ingresos en uso de las
facultades que le confiere la ley,

DISPONE:

PRIMERO: Exonerar del Uso de los Equipos Fiscales a un Listado de
Periodistas, dedicados a la actividad periodistica, de manera independiente.

SEGUNDO: Adjuntar el aludido listado con sus respectivos nombres y
cédulas, de todos aquellos periodistas que ha solicitud del Sindicato de
Periodistas de Panam4, hoy dia confrontan problemas a la hora de hacer el
cobro efectivo por sus servicios.

Listado de periodistas para la excepcion de impresora fiscal
Sindicato de Periodistas de Panama

NOMBRE CEDULA
ANA BOLENA AYARZA 3-88-124
MAURA BONICHE 3-308-459
PASCUALA CASTILLO 3-82-2076
AMADA RACERO 3-95-16

JANELLE YATIZ 3-706-550

"Effeacin para el bien de todos” www.dgl.gob.pa 2
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‘ ILO HOYTE
%z%% FIA CORTEZ
DE IGDALIA GRENALD
JOSE HUC BARRIA

3-72-827
7-101-116
8-418-1842
3-51-641
MIGUEL A. RODRIGUEZ 3-89-1545
VICTOR OBANDO 1-14-508
ENRIQUE WATTS 3-116-429
SALVADOR CAMARGO 3-51-668
DAVID M. PEREZ 3-85-1762
LUIS RIDS 3-64-1348
EDIKA COVER 3-108-399
ROLANDO ESPINOZA 4-229-529
(OSCAR. MORAIS 3-89-317
MARCOS SANCHEZ 8-209-940
JULIO HERNJ@NDEE 3-62-274
DIOMEDES SANCHEZ 3-114-272
ABDEL VALERI FUENTES CASTILLO 8-239-2322
CARMEN VILLAMONTE 8-2221-1847
ETY TESTA . 8-452-328
LARABEL GONZALEZ 8-512-914
ALICIDES QUINTERO 4-147-629
AURELIA MARIN 9-991-309
ANGEL SANTIAGO PIMENTEL 4-158-605
CARLOS NUNEZ 8-95-28
CRISTOBAL CHEN 8-517-1580
HERMELINDA FUENTES 8-212-1261
ITZAMARA SERRACIN 4-274-872
PACIFICO LEONARDO ALVARADO 6-53-2244
RICAURTER ARIEL BARRIOS 7-118-838
FILEMON MEDINA RAMOS 8-470-152
VIVIAN SUGASTI 8-358-157
MARITZA REYES 8-264-97
JOEL ERASO RINCON RIOS 4-101-1430
LUDIELA ARAUZ 4-208-397
TEOFILO AURELIO GONZALEZ 4-139-1170
ASTRID MILIXA CARRENO IBARRA 4-739-1361
LEONARDO MACHUCA G. 1-22-630
ITZEL JENIFFER VELASQUEZ 4-742-1588
HERNAN MARTINEZ AGUILAR 1-24-1101
JOSE VASQUEZ DiAZ 4-201-912
FLOR BOCHAREL 4-205-582
DAMARIS ISABEL FLORES CASTILLO DE ESPINOZA4-155-373
MARCELINO ROSARIO 4-706-1054
MARIA CASTILLO ) 4-207-550
JUAN CARLOS MONTENEGRO NUNEZ 4-286-585
MIGUEL ARMANDO CONTRERAS 4-729-2480
LUIS RENE ABREGO CASTILLO 4-716-48g
DOMINGO OTERO CH. 4-159-178
EVELYN M. ESPINOSA 4-730-1109
OVIDIO LORENZO 8-212-1245
ABDIEL ALEXANDER CABALLERO 4-168-661
HECTOR PITTI GUERRA 4-703-1710

BORIS ARMANDO GOMEZ SANCHEZ,
LUIS ALBERTO GAITAN VILLARREAL
LUIS A. CORELLA 8.

MIGUEL ANGEL SANCHEZ,

MARCIAL DE GRACIA

ELMER QUINTERO

“Eficacla para el bien de todos” wwiw.dgj,qob.pa
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SN 4-274-2115
8-779-426
\ e I 4-712-2349
ZOILA CHAVEZ 4-727-1205
FELIX KAPELL 4-217-561
IDALMIS DE LEON 4-2353-707
XENIA DE LEON 8-726-1706
GARY CARRION 9-123-732
EDUARDO ESPINOZA 4-113-145
MANUEL DE JESUS BONILLA 4-165-957
GILBERTO GOMEZ P.E.-5-662
JOSE DEL CARMEN MURILLO 8-199-1002
ZORAIDA SANCHEZ 8-376-427
MARITZEL MARTINEZ 4-137-2692
FELIX NIETO MOYA 8-237-2267
CIURANY CARCACHE 1-713-178¢
PEDRO RODRIGUEZ 9-137-2692

TERCERQO: Dicha resolucién comenzari a regir a la fecha de su expedicién
v serd publicada en Gaceta Oficial. Contra dicha resolucién no habra recurso
alguno en la via gubernativa.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley N® 72 del 27 de septiembre de 2011, Ley N°
33 de 30 junio de 2010, Ley N° 8 de 15 de marzo de 2010, v Decreto de
Gabinete N° 109 de 7 de mayo de 1970.

PUBLIQUESE y CUMPLASE.

e

LUIS E. CUCALON U.
Director General de Ingresos

MINISTOR: O ds E0UNCHIN Y FiNANZAS

SECRETAR A GRA=m AL
ES FIEL COPIA GE 50U ORIGIMAL

LECU jas
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE Enucizldu
RESOLUCION No. )01 Panama, 24 de C-C_/{x de 2012

LA COMISION NACIONAL DE DESFILES PATRIOS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.708 de 23 de agosto de 2010, que cred la Comision
Nacional de los Desfiles Patrios, regula la participacion de las delegaciones en los
mismos y establece ofras disposiciones, sefiala que la organizacion y desarrollo
de los desfiles patrios estarda a cargo de la referida comision, adscrita a la
Direccion General de Educacion e integrada por funcionarios del Ministerio de
Educacion;

Que el Articulo 14 del Decreto Ejecutivo N.708 del 2010, estipula que en el Distrito
de Panamd, los desfiles se realizaran en las areas que determine la Comisidn
Nacional de Desfiles Patrios;

Que es imperante reglamentar la paricipacién de los colegios oficiales,
particulares y bandas independientes en los desfiles patrios, a fin de que dicha
actividad conmemorativa se realice con un alto contenido patridtico, resaltando el
significado de los simbolos patrios, promoviendo y fomentando los valores civicos
y culturales, por tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. ESTABLECER las rutas de los desfiles, los dias 3 y 4 de

naviembre, en cada una de las zonas, asi:

« RUTA 1: Inicia en el Parque Simén Bolivar (Casco Antiguo), pasa frente al
Palacio Bolivar (sede del Ministerio de Relaciones Exteriores), dobla en la
esquina de la Casa Amarilla, pasando frente al palco presidencial en el
Palacio de las Garzas (Presidencia de la Republica), sigue en linea directa
hasta el Parque “2 de enero”, pasa la rampa, dobla a mano derecha y se
toma la segunda fase de la Cinta Costera, que lieva al Mercado del
Marisco, entra a la Avenida Balboa para finalizar frente al antiguo correo de
la Avenida Balboa.
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+« RUTA 2: Ubicada en Calle 50, iniciando frente al Banco Bladex, siguiendo
la via pasando por la tarima principal ubicada en Plaza New York y
finalizando frente a calle 60 este Obarrio y Calle 50, una cuadra antes de la
Defensoria del Pueblo.

ARTICULO 2: Las delegaciones de los centros educativos, bandas
independientes e instituciones desfilaran en el orden establecido para cada una de
las rutas e iniciaran, en ambas rutas a las ocho de la mafana (8:00 am.) y
finalizaran en ambas rutas a las cinco de la tarde (5:00 p.m.}).

La hora de llegada de las delegaciones a cada una de las rutas sera conforme a la
posicion determinada para dicha delegacién, debiendo estar formadas en el lugar,
en ambas rutas, desde a las siete de la mafiana (7:00 a.m.).

ARTICULO 3: Las delegaciones deben estar puntualmente en el lugar de partida
para iniciar el desfile y formarse con una hora de antelacidn, a fin de resolver
situaciones imprevistas en estos casos. La delegacion que no cumpla con el
horario establecido, perdera el turno y no podra desfilar, tal como lo sefala el
numeral 2 del Articulo 20 del Decreto Ejecutivo 708 de 2010. El Comisionado,
representante del Ministerio de Educacidn, es el responsable del cumplimiento del
orden sefialado para cada delegacion.

ARTICULO 4: Todas las delegaciones deben culminar su participacion a las cinco
de la tarde (5:00 p.m.), en cada ruta establecida para los desfiles patrios del mes
de noviembre, por lo que deberan cumplir con lo siguiente:

a) Mantener una marcha fluida e ininterrumpida y evitar detenerse en la ruta
del desfile para efectuar entrega de documentos, pliego de peticiones o
saludos. El desfile debe ser constante y fluido.

b) Evitar cualguier tipo de ejercicio o actividad que detenga el paso del desfile.

PARAGRAFO: Se dara estricto cumplimiento a lo establecido en el Articulo 27 del
Decreto Ejecutive 708 del 2010, referente a la participacion de delegaciones
estudiantiles en los desfiles del interior del pais.

ARTICULO 5: Conforme a lo dispuesto en el Articulo 17 del Decreto Ejecutivo 708
de 2010, las bandas independientes y delegaciones estudiantiles desfilaran con la
actitud vy los atuendos o uniformes que estén a tono con la solemnidad de la
celebracién, con lo cual se prohibe el uso de faldas cefiidas, faldas cortas (arriba
de la rodilla), escotes, telas transparentes, movimientos sugerentes, ejercicios
fuera de tono y exhibiciones que desdicen el alto contenido patridtico y civico del
desfile,

30



No 27156 Gaceta Oficial Digital, viernes 02 de noviembre de 2012

PARAGRAFO: Los Directores de los centros educativos v los representantes
legales o directores de las bandas independientes, seran los directamente
responsables del comportamiento de los miembros de la delegacion durante el
desfile y el cumplimiento del contenido del Decreto Ejecutivo N.708 del 2010 y del
presente reglamento, tal como lo dispone el Articulo 24 del referido decreto.

ARTICULO 6: Esta Resolucién comenzara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutive N.708 del 23 de agosto de
2010,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE, / U/ :
. i)
/T
MARISIN CHANIS
Directora General de Educacion

ERISTOBAL BATISTA

Secretario General

Es CORPIA
AUTEMNTICA
Frou e B

24 OCT 2012

Foy v ol i
# )
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE GOBIERNO

Resolucién No. _A 48~ /ME-ZD . panami_A F de ;JM de 2012

EL MINISTRO DE GOBTERNG
en uso de sus facultades legales, v,

CONSIDERANDO:

Qe mediante apoderad legzal, el Licenciado ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEZ, varon,
panameno, mayor de edad, portador de la cédula de identidiad personal N 5-485-735, abogado
en gjercicio, solicita al Ministerio de Gobierno, se le declare iddneo para ejercer el cargo de
MAGISTRADO DE LA CORTE SUPREMA DE JUSTICTA.

Que con la solicitud ha presentado los siguientes documentos:

. Cerificade de Nacimienlo N" 8278193, cxpedido por Ta Direcciion General
del Registro Civil, cn el cual hace constar en el Tomo N° 455, partida de
nucimiente MY 735, de las inscripociones de la Provincia de Pamanid, que
FLIAS RICARDO SOLIS ﬂﬂNI.iLEE., nacicd el ¥ de maren de omil
novecientos selenla v cineo en ¢l Corregimiento de Calidonia, Distrile de
Panamii, Provincia de Panami.

2, Copis auienticada del diploma expedido por la Facultad de Derecho y
Ciencias Politicas de la Universidad de Panami, donde bace conslar gue
ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEZ cs acreditado con el titule de
Licenciado en Derccho v Ciencias Politicas, fechado 23 de diciembre de
e

3. Copia sulenticada del Acuerdo N' 72 del 31 de enero de 200, cxpedida por
Ia Sula de Negocios Generales de la Corle Suprema de Justicia, donde declara
que el licenciado ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEZ, reine los
requisilos necesarios para ejercer la profesion de abogade en la Repiblica de
Punami.

4, Copig autenticada del Centificado de ldoneidad emitido por la Sala de
Megocios Generales de Ia Corte Suprema de Justicia, donde e constata gque
ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEZ, cs idénco para ejercer
profesidn de abogado en 1o Repiblics de Panamd, fechada el 31 de encro de
200800,

5. Cerlificacion expedida por Juzgado Noveno de Circuito de lo Civil del Primer
Cirenito Judicial de Panamd, mediante cual certifica que ¢l licencindo ELIAS
RICARDO SOLIS GONZALEZ se encuentra registrado en los libros de
Registros de Abogados de ese Tribunal a Folie 140 del Libro | desde el 13 de
muarze de 2011,

6. Cerlificacion expedida por Juzgado Primero de Trabajo, Primera Seceidn,
mediante cual certifica que el licenciade ELIAS RICARDO SOLIS
GONZALEZ aparece inscrito desde el ano 2000, por lo que cuenta con mis
do diez anos de gjercicio de la profesion.
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Péig, 2
Iduneidad de Magistradn de la Corte Supriema de Justicia L
ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEL ()
: {:1"' e g™ l:::‘._l-l?t
L ASESO”

7. Certificacion expedida por Juzgado Séptima de Circuito del Primer Circuito

Judicial de Panamd, Ramo Civil, mediante cual certifica que el licenciado
ELiAS RICARDO SOLIS GONZALEY sc cncuentra inscrito desde hace
mas de 10 afos y ha ejercido como abogado en ese tribunal.

Que del estudio de la documentaciGn aportada, se establece que el peticionario es panameno por
nacimiento, con més de treinta v cinco (35) afos de edad, posee titulo universitario en derecho
debidamente registrado, ha ejercido la abogacia por mis de diez (10) afos, comprobando asi, que
cumple con todas las exigencias del articulo 204 de la Constitucidn Politica de la Republica de
Panamd y lo dispuesto en el articulo 78 del Codigo Judicial.

RESUELVE:

PRIMERO: Declarar idéneo para ejercer el cargo de MAGISTRADO DE LA CORTE
SUPREMA DE JUSTICIA al licenciado ELIAS RICARDO SOLIS GONZALEZ, portador
de la cédula de identidad personal N® 8-485-735, conforme a lo dispuesto en la Constitucitn
Politica de la Repiblica y la Ley.

SEGUNDO: La presente Resolucidn empezard a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO LEGAL: Articule 204 de la Constitucidn Politica de la Repdblica, Articulo 78
del Cadigo Judicial y Decreto Ley N 2 de 11 de enero de 2006,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

1 ."fi
W/

b4
JORGE RICARDO FABREGA

L&w _) :\Q(L\H ‘ E.L‘ ‘,_"'f_..f"r'.-'lin istro

GUSTAVO A, PEREZDE LA OS8A

Yiceminisio

- R
Ao e o g . iz
aria Legal ."3'-’,.'.'l LR o k¥ -J.;L;:hr_ﬁlr;_
:"'-L{’_r‘ﬂ';_f {%‘-‘:‘x hv.'_l‘.rr"l St
F iy -;Ms - LA - A

)‘,J'ﬂ,-"{ ‘-m:_i_ .,f_’:lfgrpx l:i.{'_lv':{_
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS

RESOLUCION ADMINISTRATIVA No. 248
(de 25 de octubre de 2012)

Por medio del cual se designa al Sub Director General Logistico Encargado de Ia Autoridad
Nacional de Aduanas

LA DIRECTORA GENERAL
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo al artfculo 17 del Decreto Ley No.l del 13 de febrero del 2008, se crea la
Autoridad Nacional de Aduanas, cn adelante, La Autoridad, como una institucién de Seguridad
Publica, con personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia en su régimen interno, y
gjercerd su jurisdiccién en todo el territorio nacional, sujeta a la politica y orientacion del
Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia ¥y Finanzas, y a la fiscalizacion de 1a
Contraloria General de la Repiiblica, de acuerdo con lo que estipula la Constitucidn Politica de la
Repiblica v la ley.

Que de conformidad con el articulo 31 del Decreto Ley 1 del 13 de febrero de 2008, el Director
General de la Autoridad Nacional de Aduanas tiene entre sus fanciones dirigir v coordinar las
actividades de la Autoridad, asi como dictar las directrices generales para el buen funcionamiento
de la Institucion.

Que segiin la estructura organica establecida en el articulo 29 del Decreto Ley No. 1 de 13 de
febrero de 2008, los Organos Superiores de la Autoridad Nacional de Aduanas estin
conformados por la Direccion General, la Subdireccién General Técnica y la Subdireccion
General Logistica.

Que para ¢l periodo comprendido entre el 26 de octubre de 2012 hasta el 1 de noviembre de
2012, el Sub Director General Logistico de la Autoridad Nacional de Aduanas estard ausente de
la Autoridad, por misién oficial.

Que a fin de garantizar el normal v legal desenvolvimiento de las gestiones de esta Autoridad, se
hace necesaria la designacién del correspondiente funcionario que actuari como Sub Director
General Logistico, Encargado.

RESUELVE:

PRIMERO: DESIGNAR al licenciado José Santos, actual Jefe del Departamento de
Infraestructura y Soporte Técnico como Sub Director General Logistico Encargado, para el
periodo comprendido del 26 de octubre de 2012 hasta el 1 de noviembre de 2012, inclusive,

mientras dure la ausencia del titular, sin dejar de ejercer sus funciones.

34



No 27156 Gaceta Oficial Digital, viernes 02 de noviembre de 2012

Pigina No. 2
Autoridad Macional de Aduanas
Kesolucitn Administrativa 248 de 25 de ectubie de 2012

SEGUNDC: Enviar copia de esta Resolucién al Departamento de Infrasstructura y Soporte
Téenico de la Autoridad Nacional de Aduanas, Sub Direccion General Logfstica y a la Oficina
Institucional de Recursos Humanos de esta Autoridad.

TERCERO: Esta Resolucion entra a regir a partir del 26 de octubre de 2012.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No.1 del 13 de febrero de 2008,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

_ o)y
Dra. Gloria Moréno de Lapez

KJ&M/WK

Lu:p:la. Cecilia Sucre
Secretaria General Encargada

GMDL/SC/nerfic
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS

RESOLUCION ADMINISTRATIVA No. 256
{de 29 de octubre de 2012)

Por medio del cual se designa a la Secretaria General Encarpada de la
Avtoridad Nacional de Aduanas

LA DIRECTORA GENERAL
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo al articulo 17 del Decreto Ley No.l del 13 de febrero del 2008, se crea la
Autoridad Macional de Aduanas, en adelante, Ta Autoridad, como una institucidn de Seguridad
Phblica, con personalidad juridica, patrimonio propic y autonomia en su régimen intemo, y
gjercerd su jurisdiceidn en todo el territorio nacional, sujeta a fa politica y orientacidn del
Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, y a la fiscalizacion de la

Contraloria General de la Repiblica, de acuerdo con lo que estipula 1a Constitucitn Politica de la
Repablica y la ley.

Que de conformidad con ¢l articulo 31 del Decreto Ley 1 del 13 de febrero de 2008, el Director
General de la Autoridad Nacional de Advuanas tiene entre ses Tunciones divigie v coordinar las

actividades de la Autoridad, asi como dictar las directrices generales para el buen funcionamiento

de 1a Institueion.

(Que segin la estructura organica establecida en el articulo 29 del Decreto Ley No. 1 de 13 de
febrero de 2008, los Organos Superiores de la Autoridad Nacional de Aduanas estin

conformados por la Direccién General, la Subdireccion General Técnica y la Subdireccion
General Logistica.

Que para el periodo comprendido entre el 30 de octubre de 2012 hasta el 15 de noviembre de
2012, la Secretaria General de la Autoridad Nacional de Aduanas estard ausente de la Autoridad,

POr YACACIONES,

(Que a fin de garantizar el normal y legal desenvolvimiento de las gestiones de esta Autoridad, se

hace necesaria la designacion del cormrespondiente funcionario que actuard como Secretaria

General, Encargada,

RESUELVE:

PRIMERO: DESIGNAR a la Licenciada Yoanny Prestan, actual Subdirectora de Asesoria
Legal, como Sccretaria General Encargada, para el periodo comprendido del 30 de octubre de

2012 hasta el 15 de noviembre de 2012, inclusive, mientras dure la ausencia del titular, sin dejar

de gjercer sus funciones.
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Figina No, 2
Autorided Nacisnal de Aduanas
Resolucion Administrativa 256 de 20 de octobre de 2002

SEGUNDO: Enviar copia de esta Resolucidn a la Direccién de Asesorfa Legal de la Autoridad

Macional de Aduanas, Secretaria General ¥ a la Oficina Institucional de Recursos Humanos de
esta Autoridad.

TERCERQ: Esta Resolucidn entra a regir a partir del 30 de octubre de 2012,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No.l del 13 de febrero de 2008,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dra. Gloria Morenolde
Directora (zeneral

E| Susiritd Sacintario Ganeral dea @
AUTORIDAD MACIONMAL DE ADUANAS
Zertifica gue todo ko sntariorn as el copla de su onignai
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REPUBLICA DE PANAMA

ORGANO JUDICIAL
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

SALA TERCERA DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

Panama, veintiocho (28) de agosto de dos mil doce (2012).

VISTOS:

El licenciado Osvaldo Galvez Him, actuando en su propio nombre y
representacion, ha interpuesto ante la Sala Tercera de la Corte Suprema de
Justicia, demanda contencioso administrativa de nulidad para que se
declare nulo, por ilegal, el dltimo parrafo contenido en el articulo 3 del
Decreto Ejecutivo N° 125 del 20 de agosto de 2009, dictado por el Ministerio
de Economia y Finanzas.

Esta demanda contencioso administrativa de nulidad fue admitida por la
Sala Tercera mediante Auto de diecinueve (19) de marzo de 2010. Cabe
advertir que por medio de la Resolucidon de 24 de diciembre de 2009, esta
Superioridad no accedio a la solicitud de suspension provisional de los
efectos del Uitimo parrafo contenido en el articulo 3 del Decreto Ejecutive N°
125 del 20 de agosto de 2009, dictado por el Ministerio de Economia y

Finanzas, “Por el cual se reglamenta la Ley N° 45 de 5 de agosto de 2009".

4
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LA PRETENSION Y SU FUNDAMENTO.

En la presente demanda se formuta como pretension, que la Sala Tercera
declare la nulidad por ilegal del altimo parrafo contenido en el articulo 3 del
Decreto Ejecutivo N° 125 del 20 de agosto de 2009, dictado por el Ministerio
de Economia y Finanzas, “Por el cual se reglamenta la Ley N° 45 de 5 de
agosto de 2009”, publicado en la Gaceta Oficial N° 26351 de 21 de agosto
de 2009, que a la letra dice:

Articulo 3. (Procedimiento para acogerse a los beneficios de la Ley
N° 45)

No obstante, los contribuyentes que no opten por suscribir un
convenio de arreglo de pago y en su defecto, decidan cancelar la
totalidad de la morosidad causada hasta el 30 de junio de 2009,
quedan beneficiados de la exencién de los cargos moratorios
conforme a los mismos términos de aquellos que formalicen
arreglos de pagos.

Sostiene la parte actora, que el acto impugnado ha infringido los articulos 4 y

5 de la Ley N° 45 de 5 de agosto de 2009, que son del siguiente tenor literal:

Articulo 4. El contribuyente podra suscribir convenio de arreglo de
pago, hasta el 31 de diciembre de 2009, por un término maximo de
seis meses para la cancelacién de las obligaciones tributarias
morosas.

Para suscribir dicho arreglo de pago, el contribuyente tiene que
abonar, por lo menos, el 30% del monto total de los tributos
causados y morosos.

Los arreglos de pago que se suscriban desde la entrada en vigencia
de esta Ley hasta el 30 de septiembre de 2009 quedan exentos del
100% de cualquier recargo, interés y multa causados hasta ef 30 de
junio de 2009.

L.os arregios de pago que se suscriban entre el 1 de octubre y el 30
de noviembre de 2009 pagaran la morosidad hasta el 30 de junio de
2009 mas el 25% de los recargos causados, y quedaran exentos del
100% de los intereses y multas.

Los arreglos de pago que se suscriban entre el 1 de diciembre vy el
31 de diciembre de 2009 pagaran la morosidad hasta el 30 de junio
de 2009 mas el 25% de los recargos e intereses causados, y.-
guedaran exentos del 100% de las mulias.

w
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Articulo 5. El periodo de moratoria se iniciara a partir de la entrada
en vigencia de la presente Ley y finalizara el 31 de diciembre de
2009, con excepcion de los periodos de arreglos de pago
establecidos en el articulo anterior y que se hayan perfeccionado a
mas tardar el 31 de diciembre de 2009.
Sostiene el demandante que se ha vulnerado de manera directa por comision
el articulo 4 de la Ley N° 45 de 2009, ya que “mal puede la reglamentacion de
esta Ley establecer que se incluyan dentro de la misma, a aquellos
contribuyentes que decidan acogerse al beneficios de la moratoria cancelando
su morosidad mediante un pago total”, cuando la norma in comento deja de
manifiesto que “Unicamente los arreglos de pago estan sujetos a un término
especial para su debida formalizacién”.
Ademas, advierte que se ha infringido el articulo 5 de la misma excerta legal,
de manera directa por comisién, pues sefiala que “el acto administrativo

impugnado infringe la Ley N° 45 de 5 de agosto del afio 2009, al establecer un

procedimiento no regulado taxativamente en ella”,

INFORME EXPLICATIVO DE CONDUCTA.

Mediante Nota N° 201-01-321 de 16 de abril de 2010, el Ministro de
Economia y Finanzas, Encargado, rindié su informe explicativo de conducta,

en el cual indicé lo siguiente:

Mediante la Ley N° 45 de 5 de agosto de 2009 por la “Que
concede moratoria para el pago de los tributos administrados
por la Direccién General de Ingresos del Ministerio de Economia
y Finanzas®, se determint un plazo para que los contribuyentes
que no se encontraban al dia en el pago de los impuestos
nacionales, de los cuales eran sujetos pasivos, pudieran
efectuar dichos pagos sin recargos o intereses moratorios.

Las diversas aristas que conllevan, especiaimente, las ieyes de
blanqueos ¢ de moratorias cuando contemplan un nimero plural
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facultad de reglamentarla contemplada en el ordinal 14 del
articulo 184 de la Constitucion Nacional...

Se precisd, en consecuencia, el procedimiento para lograr el
beneficio de la Ley, estableciendo en el articulo tres (3) del
Decreto Ejecutivo N® 125 de 2009, lo siguiente...

Para la Administracion Tributaria resultaba importante,
contemplar la situacion de aquellos sujetos pasivos de
obligaciones tributarias que no deseaban someterse al
procedimiento preestablecido en el articulo 3 citado, razon por ia/
que aquellos que no les interesaba concertar arreglo de pagoi
obviamente, podia pagar totalmente su obligacion, en dinero, tah
como esta previsto en los articulos 4, 1059, 1063 y 1066 del
Cédigo Fiscal, y asi quedo consignado en el dltime parrafo del
articulo 3 numeral 4, ...

Y es que, ademas, la propia Ley, en su articulo 4, preveia gue
el arreglo de pago, era opcional para quienes se encontraban en
estado pendiente de pago de sus obligaciones tributarias, por lo
tanto aquellos contemplados en el parrafo cuestionado, también
gozaban de iguales prerrogativas fiscales.

CONCEPTO DE LA PROCURADURIA DE LA ADMINISTRACION.

Por su parte, la Procuraduria de la Administracion, emitié concepto mediante
Vista N°® 1013 de 8 de septiembre de 2010, solicitando a la Sala Tercera se
declare que ha operado el fendmeno juridico denominado sustraccion de
materia, toda vez que “se infiere con toda claridad que en el presente proceso
ha desaparecido el objeto litigioso, constituido en el plazo que tenian los
contribuyentes morosos (31 de diciembre de 2009), para cancelar, en un solo

pago total, los impuesto que se causaron hasta el 30 de junio de 2009"...

DECISION DE LA SALA.

Verificados los tramites establecidos por Ley, la Sala Tercera de lo
Contencioso Administrativo procede a resolver la presente controversia.
Primeramente, quienes suscriben observan que con la presente demanda lo

pretendido es la nulidad por ilegal del titimo pérrafo contenido en el articulo
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3 del Decreto Ejecutivo N° 125 del 20 de agosto de 2009, dictado por el

Ministerio de Economia y Finanzas.
Previo al analisis de las normas que se estiman infringidas, este Tribunal

Colegiado se percata que el acto impugnado esta contenido en el Decreto

Ejecutivo N° 125 de 2009, por el cual se reglamenta la Ley N° 45 de 2009; y

tiene como finalidad la aclaracién del procedimiento que debe llevar el
coniribuyente para acogerse a los beneficios que le otorga la mencionada
Ley N°® 45 de 2009, por la cual se concede una moratoria para el pago de
los tributos administrados por la Direccion de Ingresos del Ministeric de
Economia y Finanzas.

En ilacion, aprecia este Tribunal que el Decreto Ejecutivo N° 125 de 20089,
establece en su “considerando”, quiénes pueden acogerse al periodo de
moratoria por los tributos causados y morosos hasta el 30 de junio de 2009.
A su vez, indica que “dichas personas podran suscribir convenio de arreglo
de pago, hasta el 31 de diciembre de 2009, por un término maximo de seis
meses para la cancelacién de las obligaciones ftributarias morosas,
abonando por lo menos el 30% del monto total de los tributos causados y
morosos’.

En el presente caso, estimamos que el acto en cuestion ya surlié sus
efectos juridicos, tomando en consideracion que en el mismo se establecia
su vigencia expresamente hasta el 31 de diciembre de 2009. Y es que el
articulo 5 de la Ley N° 45 de 2009, reglamentado por el Decreto Ejecutivo
N° 125, deja claramente establecido que el periodo de moratoria se iniciara
a partir de la entrada en vigencia de la Ley N° 45 y finalizara el 31 de

diciembre de 2009.
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La circunstancia esbozada permite colegir a esta Magna Corporacion de
Justicia que se ha producido la extincion del objeto de la accion
contencioso-administrativa de nulidad, conformandose el fenémeno
conocido como sustraccion de materia, en atencion a la pérdida de vigencia
del periodo de moratoria concedido mediante Ley N° 45 de 2009,
reglamentado por el Decreto Ejecutivo N° 125 de 2008.

Al respecto, cabe sefialar que existe nutrida jurisprudencia en referencia a
este fendmeno juridico.  Asi, es dable transcribir entre otras, las siguientes

Sentencias:

No obstante, la Sala advierte que lo plasmado en el Articuio Primero
de la Resolucidn N° 526 de § de octubre de 2005, y notificada a la
parte actora el dia 11 de octubre de 2005 (Cfr. selto de notificacion,
visible al reverso de la foja 1 del infolic judicial), previamente
transcrito, supone_una_inhabilifacion de seis (6) meses, los cuales
han pasado en exceso, ain con la medida de suspension
provisional dictada, teniéndose comg consecuencia directa la
desaparicion juridica de la actuacion administrativa que origind la
presente controversia, por lo que, dada la extincion del objeto
litigioso, 1o procedente es declarar la sustraccion de materia.

En relacidon con este punto, el Doctor Jorge Fabrega, en su obra
"Estudios Procesales”, Tomo I, establece que "la jurisprudencia ha
denominado ‘sustraccidon de materia’ ef fendmeno mediante el cual
el proceso deviene sin objefo.” (Pag. 1195). (Sentencia de 27 de
abrit de 2010).

En casos similares, esta Sala al resolver recursos de apelaciéon en
procesos por cobros coactivos, ha decretado sustraccion de materia
sobre dichos medios de impugnacién, toda vez que se ha
comprobado que el objeto litigioso del apelante, ha dejado ser en el
proceso en el que fueron interpuesto. Asi este Tribunal Colegiado
en fallos de 31 de enero de 2007 y 18 de diciembre de 2007,
expreso:

"A juicio de esta Superioridad y en consonancia con el Ministerio
Publico, se infiere que el objeto litigioso ha desaparecide del mundo
juridico, es decir, ha dejado de existir o cesado_en su_vigencia,
razon por la cual lo procedente es declarar que ha operado el
fendmeno juridico denominado sustraccion de materia®.  (lo
subrayado es nuestro) (Sentencia de 16 de julio de 2010).
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En meérito de lo expuesto, lo procedente es decretar gue se ha producido el
fenomeno juridico conocido como sustraccion de materia, en cumplimiento a
lo preceptuado en el articulo 979 del Cadigo Judicial, cuyo texto es del tenor
siguiente:
"ARTICULO 979: En la sentencia se tendrd en cuenta cualquier
hecho modificativo o extintivo de las pretensiones objeto del proceso
ocurrido después de haberse propuesto la demanda, siempre que
haya sido probado oportunamente."
En consecueﬁcia, ia Sala Tercera de lo Contencioso Administrativo, de la
Corte Suprema de Justicia, administrando justicia en nombre de Ia
Repubtica y por autoridad de la Ley DECLARA que ha operado el fendbmeno
juridico de SUSTRACCION DE MATERIA en la demanda contencioso
administrativa de nulidad para que se declare nulo, por ilegal, el Gitimo
parrafo contenido en el articule 3 del Decreto Ejecutivo N° 125 del 20 de

agosto de 2009, dictado por el Ministerio de Economia y Finanzas, y

ORDENA el archivo del expediente.

Notifiquese,
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[ AVISOS J

AVISO. Para dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de ComerdldAn,EMILIO YAU

HOU, panamefio, con cédula 8-847-1181, propietario del ne§titib SUPER CIELO AZUL , ubicado en provincia

de Panama, distrito de Panama@, corregimiento de Pedregal, Monteria, calle principal, lote 11656, con aviso de operg
8-847-1181-2009-192710, hago constar que he traspasado dicho negdEldVeA NENIBET CHUNG KONG,

mujer, panamefia, con cédula 8-811-1489. Juan Emilio Yau Hou. 8-847-1181. Octubre 2012. L. 201-387245. Segu
publicacion.

AVISO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 de Comercio de Comercio e Industrias, se le comunica al publico
general, la publicacion de tres veces en la Gaceta Oficial, que la skffBIS GRACIELA MOJICA
RODRIGUEZ, con cédula No. 9-150-690, le traspasa el negocio denominaG&JNA S BAR , ubicado en la
Urbanizacion El Prado, detras de Casa Gala, corregimiento y distrito de Santiago, provincia de Veraguas, con avist
operacion No. 344931, a la seAi@RICEIDA DE LEON BARRIA , con cédula No. 9-82-962, el cual cambia de nombre
denominadd.AX BAR . L. 208-9367788. Segunda publicacion.

AVISO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 de Comercio de Comercio e Industrias, se le comunica al publico
general, la publicacidon de tres veces en la Gaceta Oficial, que elJ&RdrMA. CASTILLO NUNEZ , con cédula No.
9-179-32, le traspasa el negocio denominddBDIN Y BILLAR LAS LAJAS , con aviso de operacion No. 4342,
ubicado en La Horgueta de San Pedro del Espino, corregimiento de San Pedro del Espino, distrito de Santiago, prov
de Veraguas, a la sefioEDILSA E. LARA CRUZ, con cédula No. 2-132-439 y cambia de nombre denominado
JARDIN Y BILLAR DEL RIO . L. 208-9367023. Segunda publicacion.

AVISO AL PUBLICO: Para dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de Comercio, se hace sak
al publico en general que el sefitkIME MAN CHEN MA , con cédula de identidad personal No. 9-702-2074, le
traspasa el negocio denominadéNl SUPER CASA KIN , con aviso de operacién No. 254403. Ubicado en el distrito
de Sona, provincia de Veraguas, a la seffid MARIA LAM ZHANG , con cédula de identidad personal No.
2-728-10. L. 208-9363738. Segunda publicacion.

La Chorrera, 25 de octubre de 2012. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Cédigo de ComektiGlyBL
AQUILES ACEVEDO CEDENO, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 7-91-223, co
residencia en la Barriada EI Campesino, casa No. 14-25, distrito de La Chorrera, propietario del establecimie
comercial denominaddlINI SUPER LAS ACACIAS, con el aviso de operaciéon No. 7-91-223-2009-164323, que me
autoriza a la venta al por menor de viveres, carnes, articulos de ferreteria, de hogar, aseo, plomeria, materiale
construccién, medicamentos populares de expendio sin receta médica, gas licuado y licores en recipientes cerre
ubicado en la Barriada ElI Campesino No. 14-25, distrito de La Chorrera, hago constar que he traspasado todos
derechos a la sefioMAGALI JUDITH LOPEZ GARCIA , panamefia, con cédula No. 8-274-186. Miguel Aquiles
Acevedo C. 7-91-223. L. 201-387342. Segunda publicacion.

REPUBLICA DE PANAMA, REGISTRO PUBLICO DE PANAMA. CERTIFICA CON VISTA A LA SOLICITUD
12-1119346. QUE LA FUNDACIONFUNDACION GRANINTER . Se encuentra registrada la Ficha 31876, Doc.
1452466, desde el veintidés de octubre de dos mil ocho, en la Seccién de Fundaciones de Interés Privado. - Ql
Fundacion se encuentra disuelta. Que dicha fundacion de interés privado ha sido disuelta segun Escritura Publica 97:
16 de octubre de 2012 de la Notaria Tercera del Circuito de Panama, inscrita a Ficha FIP 31876, Documento 226885
la Seccién de Personas desde el 24 de octubre de 2012. Expedido y firmado en la provincia de Panama, el veintisé
octubre de dos mil doce a las 10:51:07, a.m. Nota: Esta certificacibn pagd derechos por un valor de B/.30.
comprobante No. 12-1119343. No. Certificado: Fund. Int. Priv.- 005273. Fecha: Viernes, 26 de octubre de 20:
ELIZABETH QUIJADA R. Certificador. //JERAPA25//. L- 201-387447. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por este medio se avisa al publico que mediante Escritura Publica No. 6,772 del 5 de octut
de 2012, extendida ante la Notaria Undécima del Circuito Notarial de Panama, microfilmada dicha escritura publica «
Ficha: 717107 sigla S.A., Documento Redi No. 2263092 del 16 de octubre de 2012, en la Seccion (Mercantil) del Regi
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Publico, ha sido disuelta la sociedad an6nBHANCOL CORPORATION. L. 201-387414. Unica publicacion.

AVISO. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Cédigo de Comercio, el $¢fRDLITO ALBERTO LASSO
TAPIA, con cédula de identidad personal No. 8-165-1119, le traspasa el negocio denoGANIONA BAR
RESTAURANTE PINON, ubicado en el corregimiento de Chame, cabecera, Calle Victoriano Lorenzo, casa No. 239
distrito de Chame, al seA@LBERTO OLIVER COLLYMORE JIMENEZ , con cédula No. 8-418-919, residente en

el distrito de Chame. Atentamente, Hipdlito Alberto Lasso. Céd. 8-165-1119. L. 201-387302. Primera publicacion.

! |

[ EDICTOS J

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN PROVINCIA DE PANAMA. EDICTO NUMERO (18) (de

25 de agosto de 1986). EL SUSCRITO ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN AL PUBLICO
HACE SABER: Que el sefidUGENIO BLANCO ALDEANO , ciudadano panamefio, mayor de edad, residente en el
corregimiento de Nuevo Emperador, portador de la cédula de identidad personal No. 8-122-635, ha solicitado a ¢
despacho alcaldicio se le conceda mediante memorial la adjudicacién a titulo compra-venta, de un lote de terr
municipal ubicado en el corregimiento de Nuevo Emperador, el terreno en referencia tien un area de cuatrocier
ochenta y seis metros cuadrados con cero siete decimetros cuadrados (486.07 M2), el cual se encuentra dentro ¢
siguientes linderos: Norte: Resto de la finca 62218, ocupada por Club de Amas de Casa. Sur: Resto de la finca 62
ocupada por la Iglesia Bautista. Este: Calle D . Oeste: Resto de la finca 62218, ocupada por Jaime Paredes. Que en |
lo que establece el Acuerdo No. 38 de 8 de agosto de 1965, se fija el presente edicto en lugar visible de este despacl
espacio de diez (10) dias habiles para que dentro del mismo puedan las personas que se encuentran afectadas prese
reclamos. Copia de este edicto sera entregado a la parte interesada para su debida publicaciéon en un periédico
localidad o en la Gaceta Oficial. (Fdo.) ALBERTO DE SANTIS R. Alcalde. (Fdo.) MARITZA MATHURIN E. Secretaria
General. L. 201-387437.

REPUBLICA DE PANAMA, MUNICIPIO DE ARRAIJAN, EDICTO No. 890-12, Arraijan, 20 de septiembre de 2012.
El suscrito Secretario General del Distrito de Arraijan. HACE SABER. Que el sefiGAGPAR ELIAS OSORIO
BONICHE, con cédula de identidad personal No. 8-315-149 y con domicilio en Arraijan Cabecera, ha solicitado a e:
despacho la adjudicacion a titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que forma parte de la Finca 3843, insc
al Tomo 81, Folio 276 de propiedad de este Municipio, ubicado en el corregimiento de Nuevo Emperador, con un are:
949.43 Mts., dentro de los siguientes linderos y medidas segun plano No. 80103-124308: Norte: Quebrada s/n y mr
17.656 Mts. Sur: Avenida A Sur y mide: 21.77 Mts. Este: Resto libre de la finca 3843 y mide: 47.296 Mts. Oeste: Vere
El Parque y mide: 49.236 Mts. Para que dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes a la Gltima publicacié
hagan valer los derechos a que haya lugar, en atencion a lo que dispone el Articulo Doce del Acuerdo No. 31 del 1
junio de 2009, se ordena la publicacion del presente Edicto, por tres (3) dias consecutivos en un periddico de circula
nacional y diez (10) dias en la corregiduria del area y por diez (10) dias en la Secretaria General de este desp
municipal, copias del mismo se entregara al interesado para tal efecto. Para que sirva de formal notificacién a las pa
se fija el presente edicto en un lugar visible de la alcaldia hoy, veinte (20) de septiembre de dos mil doce (2012), sie
las diez de la mafiana y por el término de diez (10) dias habiles. FIJESE Y PUBLIQUESE. (Fdo.) YERIDETT MOREN
DE MENDOZA. Secretaria General del Municipio de Arraijan. L. 201-387475.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION PROVINCIA DE COCLE. EDICTO No. 097-201EL
SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION DE TIERRA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: QUS8ENEDICTO LOPEZ
CASTILLO Y OTRA, vecino (a) de Las Guabas, corregimiento Coclé, distrito de Penonomé, portador (a) de la cédL
No. 2-42-343 ha solicitado a la Direccién Nacional de Titulacion y Regularizacién mediante solicitud No. 2-1572-07
segun plano aprobado No. 206-03-11229, adjudicacion a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia naci
adjudicable, con una superficie total de 0 Has. + 4121.70 M2, ubicada en la localidad de Las Guabas, corregimient
Coclé, distrito de Penonomé, provincia de Coclé, comprendida dentro de los siguientes linderos: Norte: Servidumbr
otros lotes a Coclé. Sur: Rosa Aminta Ramos de Lopez. Este: Calle de tierra a Coclé y a Cerro Zuela. Oe
Asentamiento Campesino 11 de Octubre. Para los efectos legales, se fija el presente Edicto en lugar visible d
Direccién Nacional de Titulacion y Regularizacién de tierra en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Coclé. Coj
del mismo se hara publicar en el érgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cad
Agrario. Este Edicto tendréa una vigencia de 15 dias a partir de su ultima publicacion. Dado en la ciudad de Penonc
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hoy 17 de octubre de 2012. (Fdo.) ING. ROBERTO CHANIS. Funcionario Sustanciador ANATI-Coclé. (fdo.) MOISES
CALDERON. Secretario Ad-Hoc. L. 201-386603.

PROVINCIA DE COLON, DISTRITO DE CHAGRES, ALCALDIA MUNICIPAL. EDICTO No. 14. El Suscrito Alcalde
Municipal del Distrito de Chagres, provincia de Colén, HACE SABER AL PUBLICO: Que los sefo&s DE LOS
SANTOS CHONG DELGADO, con C.I.P. No. 3-47-943NOCENCIA AGUIRRE PAMA , con C.I.P. No. 3-67-612,
JOSE DE LOS SANTOS CHONG AGUIRRE, con C.I.P. No. 3-104-9290SE ALEJANDRO CHONG AGUIRRE,

con C.I.LP, No. 3-749-2446YULIXA DAMARIS CHONG AGUIRRE , con C.I.LP. 3-110-781 WICTORIA
MARIELA CHONG BETEGON , con C.I.P. No. 3-90-952, los cuales han solicitado a esta Alcaldia del distrito de
Chagres, mediante solicitud con fecha 1 de abril de 2008, la adjudicacion a titulo oneroso de 0 Has. + 312.0660
localizado en la finca No. 8304, Tomo: 1450, Folio 264, ubicado en el corregimiento de Salud, distrito de Chagrt
provincia de Col6n, cuyos linderos son los siguientes: Norte: Terreno municipal. Sur: Estructura existente y carret
principal. Este: Daniel Chong. Oeste: Candido Alarcén. Para los efectos legales, se fija el presente Edicto, en lugar vis
de este Despacho de la Alcaldia de Chagres, hoy cuatro (4) de septiembre de dos mil doce (2012), siendo las 10:00
mafana, por el término de quince (15) dias. Copia del mismo se entregara al interesado, para que lo haga publico €
o6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cédigo Agrario. El Alcalde, (fdo
MANUEL DELGADO E. Alcalde del distrito de Chagres. ORILIA A. DE NEREIDA. Secretaria. L. 201-387443.

EDICTO No. 349. DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (MJENOR JIMENEZ QUINTERO , varén, panamefio, mayor de
edad, soltero, residente en El Coco, Raudal No. 1, casa No. 1821, celular No. 6912-0101, portador de la cédulz
identidad personal No. 7-700-248, en su propio nombre en representacion de su propia persona, ha solicitado a
Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urt
localizado en el lugar denominado Calle Taboga, de la Barriada El Raudal, Corregimiento ElI Coco, donde se llevar
cabo una construccion distingue con el numero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Calle Tak
con: 25.00 Mts. Sur: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 25.00 Mts. Es
Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 30.00 Mts. Oeste: Finca 6028, Folio 1(
Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 30.00 Mts. Area total del terreno setecientos cincuenta met
cuadrados (750.00 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo
1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para
dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copi
presente Edicto al interesado, para su publicacién por una sola vez en un peridédico de gran circulaciéon y en la Ga
Oficial. La Chorrera, 23 de octubre de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de |
Seccidn de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, veintitrés (23) de octubre ¢
dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccién de Catastro Municipal. L. 201-387358.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS. EDICTO No. 8-7-243-2012. El Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administraciéon de Tierras. HACE CONSTAR: Que el sefior (
JUSTINO DE GRACIA MORENO, MARTHA LUCIA ARANGO RODRIGUEZ, vecino (a) de Colinas del Golf,
corregimiento Rufina Alfaro, del distrito de San Miguelito, provincia de Panama, portador de la cédula de identid:
personal No. 7-72-1470, E-8-7346%an solicitado a la Autoridad Nacional de Administracidon de Tierras, mediante
solicitud No. 8-7-525-2011, plano aprobado No. 805-08-23514, 7 de septiembre de 2012, la adjudicacién del tit
oneroso, de una parcela de tierra nacional adjudicable, con una superficie total de 19 Has + 3096.50 M2, propiedad
Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. Terreno ubicado en San José de Loma Bonita, corregimiento de Tc
distrito de Chepo, provincia de Panama. Comprendido con los siguientes linderos: Norte: Terreno nacional ocupado
Justino Cedefio, quebrada San José, servidumbre pluvial de 3.00 Mts. Sur: Terreno nacional ocupado por Isidro Am
plano No. 805-08-23340, quebrada San José, Marcial Cedefio. Este: Terreno nacional ocupado por Justino Cedefio. (
Terreno nacional ocupado por Nelva Castillo de Amores, Marcial Cedefio, carretera principal de 15.00 Mts. a Uni
Santefia y a Loma Bonita. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho,
Alcaldia del distrito de Chepo, o en la Corregiduria de Torti, copia del mismo se le entregara al interesado para qu
haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. E
Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacién. Dado en Chepo, a los 16 dias del me
octubre de 2012. (fdo.) NELSON GRATACOS. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) MIGDALIS MONTENEGRO.
Secretaria Ad-Hoc. L. 201-387451.
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS. EDICTO No. 8-7-244-2012. El Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. HACE CONSTAR: Que el sefior (
JUSTINO DE GRACIA MORENO, MARTHA LUCIA ARANGO RODRIGUEZ, vecino (a) de Colinas del Golf,
corregimiento Rufina Alfaro, del distrito de San Miguelito, provincia de Panama, portador de la cédula de identid:
personal No. 7-72-1470, E-8-7346&an solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras, mediante
solicitud No. 8-7-32-2011, plano aprobado No. 805-08-23441 de 27 de julio de 2012, la adjudicacién del titulo onero
de una parcela de tierra nacional adjudicable, con una superficie total de 13 Has + 445.00 M2, propiedad de la Autor
Nacional de Administracion de Tierras. Terreno ubicado en San José de Loma Bonita, corregimiento de Torti, distrito
Chepo, provincia de Panaméa. Comprendido con los siguientes linderos: Norte: Rio Curti, servidumbre pluvial de 10
Mts. Sur: Carretera principal de 15.00 Mts. a Loma Bonita y a Unién Santefia. Este: Terreno nacional ocupado por Ne
Castillo de Amores. Oeste: Terreno nacional ocupado por Faustino Gonzalez Martinez. Para los efectos legales se f
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chepo, o en la Corregiduria de T
copia del mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondiente
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de
ultima publicacion. Dado en Chepo, a los 16 dias del mes de octubre de 2012. (fdo.) NELSON GRATACOS. Funcione
Sustanciador a.i. (fdo.) MIGDALIS MONTENEGRO. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-387449.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REPUBLICA DE PANAMA REGION
METROPOLITANA. EDICTO No. AM-081-12EI Suscrito Funcionario a.i. de la Autoridad Nacional de Administracion
de Tierra, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefi&@VE)IO OMAR DIAZ
GALASTICA y MARIA DE LAS NIEVES DIAZ GALACTICA , vecino (a) de Rio Congo, corregimiento El Arado,
del distrito de La Chorrera, provincia de Panama, portadores de la cédula de identidad personal No. 7-109-46
8-723-1639, respectivamente, han solicitado a la Autoridad Nacional de la Administracién de Tierra, mediante solicit
No. 8-AM-141-00 de 7 de julio de 2000, segun plano aprobado No. 807-05-23457, de 27 de julio de 2012, la adjudicac
del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable, con una superficie total de 3 Has. + 3727.69 m2
forman parte de la Finca No. 23232, Tomo 555, Folio 234, propiedad la Autoridad Nacional de Administracion de Tier
El terreno esta ubicado en la localidad de Rio Congo, corregimiento de El Arado del distrito de La Chorrera, provincia
Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Judith De la Cruz. Sur: Servidumbre de tierra de 1
Mts. de ancho. Este: Servidumbre de tierra de 10.00 Mts. de ancho. Oeste: Santiago Velazco Bustamante. Para los e
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de La Chorrera, o e
corregiduria de El Arado, copia del mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los érgano
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia
guince (15) dias a partir de la ultima publicacién. Dado en Panama a los 24 dias del mes de septiembre de 2012. (fdo.
JORGE RAMOS. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) SRA. JUDITH VALENCIA F. Secretaria Ad-Hoc. L.201-387029.



